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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato Numero
DIRECCION DE ADMINISTRACION 15B10605
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LICITACION
CONTRATACION DE SERVICIOS PUBLICAINTERNACIONAL
LA-019GYR040-123-2015

Contrato para la adquisicion de Equipo Médico, correspondiente a los Programas de
“Equipamiento Asociado a Obra 2015”, para las Unidades Médicas: Hospital General Regional
230 Camas en Reynosa, Tamaulipas, Hospital General de Zona 165 Camas en Villa de Alvarez,
Colima, Hospital General Regional 250 Camas en Leén, Guanajuatoy “Programa de
Reposicion” (Diversas Unidades), que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL, a quien en lo sucesivo se denominara "EL INSTITUTO" representado en
este acto por el LICENCIADO FERNANDO JUAN JOSE GOMEZ DE LARA, en su caracter de
Apoderado Legal y, por la otra, la empresa denominada BIOABAST, S.A. DE C.V., a quien en
lo sucesivo se denominara "EL PROVEEDOR" representada por MARYCARMEN SILVA
HERRERA, en su caricter de Apoderado Legal, a quienes de manera conjunta se les
denominara “LAS PARTES” al tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

l.- "EL INSTITUTO" declara, a través de su Apoderado Legal, que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion
del Seguro Social, como un servicio pablico de caracter nacional, en términos de los articulos 4
y 5 de la Ley del Seguro Social.

l.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios, en términos de la legislacién
vigente, para la consecucién de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Licenciado Fernando Juan José Gomez de Lara se encuentra facultado para suscribir el
presente instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que

le fue conferido en la Escritura Publica nimero 122,655 de fecha 25 de agosto de 2015, &
otorgada ante la fe del Licenciado Eduardo Francisco Garcia Villegas Sanchez Cordero, Notario .
Publico nimero 248 del Distrito Federal, actuando como suplente en el protocolo de la Notaria
numero 15 del Distrito Federal, -de la que es titular el Doctor Eduardo Garcia Villegas, y
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han
sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

L.4.- La Maestra Patricia Belmont Zapata, Titular de la Division de Equipo y Mobiliario Médico de
“EL INSTITUTO” interviene como Area Contratante en el procedimiento del cual se deriva el
presente instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en los articulos 2 fraccién | del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 69
ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social.

I.5.- El Ingeniero Miguel Angel Rojas Gonzalez, Titular de la Division de Equipamiento Médico y
la Ingeniera Amelia Patifio Gonzalez, Titular de la Subjefatura de Divisién de Investigacion,
Equipamiento y Desarrollo de Proyectos Sustentables, ambos de“EL INSTITUTO” intervienen
en la firma del presente contrato como Area Técnica en el procedimiento del cual se deriva este

Pagina 1 de 19
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones y a
los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato Nimero
DIRECCIQN DE ADMINISTRACION 15B10605
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LICITACION
CONTRATACION DE SERVICIOS PUBLICAINTERNACIONAL
LA-019GYR040-T23-2015

instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2fraccion Il del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.6.- La Ingeniero Celia Martinez MeichorJefe de la Divisién Biomédica del Hospital de Pediatria
C.M.N Siglo XXI de“EL INSTITUTO” interviene como Administrador del presente contrato,
responsable de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones
establecidos en el presente instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo
84 pentiltimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.

I.7.- Para el cumplimiento de sus funciones vy la realizacién de sus actividades, requiere de la
adquisiciéon de Equipo Médico, correspondiente alos Programas de “Equipamiento Asociado a
Obra 2015, para las Unidades Médicas: Hospital General Regional 230 Camas en Reynosa,
Tamaulipas, Hospital General de Zona 165 Camas en Villa de Alvarez, Colima, Hospital General
Regional 250 Camas en Ledn, Guanajuato y “Programa de Reposicién” (Diversas Unidades).

I.8.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, de acuerdo a los oficio(s) de Liberacién de Inversién
(OL1), emitido(s) por el Titular de la Division de Analisis del Programa de Inversién Fisica,
mismo(s) que se agrega(n) al presente contrato como Anexo 1 (uno).

1.9.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Licitaciéon Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio electrénica
nimero LA-019GYR040-T23-2015, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 134 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 26 fraccion |, 26 Bis fraccion Il, 26 Ter,
27, 28 fraccion I, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis fraccién |, 37 y 46 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 39, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 47 y
48 de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia.

1.10.- Con fecha 07 de septiembre de 2015 la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes
de Inversion y Activos, a través de la Division de Equipo y Mobiliario Médico, emitid el Acta de
Fallo del procedimiento de contratacion mencionado en la Declaracion que antecede,
resultando adjudicado “EL PROVEEDOR?” con la(s) partida(s) que se detallan en la misma.

1.11.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la
convocatoria respectiva, asi como al resultado de la Junta de Aclaraciones.

1.12.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en Calle
Durango numero 291 P.H., Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700
México, Distrito Federal.

Il.- "EL PROVEEDOR" declara, a través de su Apoderado Legal, que:

Il.1.- Es una sociedad mercantil debidamente constituida de conformidad con las leyes de los

Estados Unidos Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 2,526 de fecha 19 de
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junio de 2009, otorgada ante la fe del Licenciada Estela Alvarez Narvaez, Titular de la Notaria
Publica numero 219 del Distrito Federal, inscrita en el Registro Publico de Comercio de esta
capital, bajo el folio mercantil electrénico numero 399439-1.

I1.2.- Se encuentra representada para la celebracién de este contrato por Marycarmen Silva
Herrera, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Plblica nimero 22,669 de
fecha 15 de abril de 2014, pasada ante la fe del Licenciado David F. Davila Gomez, Notario
Publico numero 190 del Distrito Federal; manifestando bajo protesta de decir verdad, que las
facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en
forma alguna.

I.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en la
compra, venta, importacién, exportacién, ensamble, distribucién, consignacion y arrendamiento
de aparatos y equipos médicos, eléctricos, electronicos, de computacién, mobiliario hospitalario
e instrumento de cirugia.

l1.4.- Cuenta con los registros siguientes:

. Registro Federal de Contribuyentes: BIO090619UG?7.
° Registro Patronal ante “EL INSTITUTO”: Y 68 78431 10 2.

I.L5.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente y expedido por el Servicio de
Administracion Tributaria (SAT), relativo a la opinidén sobre el cumplimiento de sus obligaciones
fiscales, conforme a lo dispuesto por la Regla 2.1.27 de la Resolucién Miscelanea Fiscal 2015 y
de conformidad con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la Federacion, del cual presenta copia
a “EL INSTITUTO?” para efectos de la suscripcion del presente contrato.

I1.6.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por
“EL INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcion del presente instrumento juridico.

I1.7.- Cuenta por si o por conducto de quien subcontrate para el cumplimiento del objeto del
presente contrato con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL INSTITUTO”
relativo a la opinién positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de
seguridad social, conforme al Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H.
Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en la sesion ordinaria celebrada el 10 de diciembre de
2014, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 27 de febrero de 2015 y su modificacion
publicada en el mismo de fecha 03 de abril del afio en curso, el cual exhibe para efectos de la
suscripcion del presente instrumento juridico.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se
apliquen los recursos derivados del presente contrato, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera a favor de “EL INSTITUTO”.

I.8.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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En caso de que “EL PROVEEDOR?” se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
contrato sera nulo previa determinacién de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

1.9.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Plblica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO” debera proporcionar la informacién que en su momento
se requiera relativa al presente contrato.

I.10.- Relne las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

II.11.- Para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente contrato en términos
de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Pulblico, sefiala como domicilio para oir y recibir toda clase de
notificaciones y documentos que deriven del presente contrato, el ubicado en Camino Real a
Xochitepec numero 108, Colonia la Noria, Delegacion Xochimilco, Cddigo Postal 16030,
México, Distrito Federal, teléfono (55) 6550-0252, correo electrénico
marycarmen.silva@bioabast.com.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
Contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” adquiere de “EL PROVEEDOR” y
éste se obliga a suministrar Equipo Médico, correspondiente al “Programa de Reposicion”
(Diversas Unidades), cuyas caracteristicas, especificaciones y cantidades se describen en el
anexo 2 (dos), asi como a las condiciones de la convocatoria, junta de aclaraciones y acta de
fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su consulta en el
portal de compras gubernamentales CompraNet 5.0.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- Como contraprestacion por el efectivo y
satisfactorio suministro de los bienes objeto del presente contrato, "EL INSTITUTO" pagara a
“EL PROVEEDOR” Ila cantidad de $2,956,269.92(DOS MILLONES NOVECIENTOS
CINCUENTA Y SEIS MIL DOSCIENTOS SESENTA Y NUEVE PESOS 92/100 M.N.) mas el
Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.) dicha cantidad se ejercera con base en los precios
unitarios que se indican en el Anexo 2 (dos) de este contrato y acta de fallo del procedimiento
del cual deriva el presente contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presente instrumento juridico se celebra bajo la modalidad de
precios fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

) Pagina 4 de 19
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento'Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones y a
los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala.

e



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato Namero
DIRECCION DE ADMINISTRACION 15B10605
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LICITACION
CONTRATACION DE SERVICIOS PUBLICAINTERNACIONAL
LA-019GYR040-T23-2015

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Para el tramite de pago “EL PROVEEDOR?” debera expedir
sus comprobantes fiscales digitales en el esquema de facturacién electrénica, con las
especificaciones normadas por el Sistema de Administracién Tributaria (SAT) a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma nimero 476, Colonia Juarez, Cédigo Postal 06600,
Delegacién Cuauhtémoc, México, Distrito Federal, para la validacién de dichos comprobantes
“EL PROVEEDOR?” debera cargar en internet, a través del Portal de Servicios a Proveedores
de la pagina de “EL INSTITUTO” el archivo en formato XML., la validez de los mismos sera
determinada durante la carga y Gnicamente los comprobantes validos seran procedentes para

pago.

“EL PROVEEDOR” se obliga a no cancelar ante el Sistema de Administracion Tributaria (SAT)
los comprobantes fiscales digitales a favor de “EL INSTITUTO?”, previamente validados en el
Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacién y comunicacién por parte del mismo al
Administrador del presente contrato para su autorizacién expresa, debiendo éste informar a las
Areas de Tramite de Erogaciones de dicha justificacién y Reposicién del comprobante fiscal
digital en su caso.

El pago de los bienes se efectuard en pesos mexicanos, en una sola exhibicion o pagos
parciales por partida completa entregada, a los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la
entrega de la representacion impresa del comprobante fiscal digital y documentacion
comprobatoria que acredite la entrega de los bienesa entera satisfaccion de “EL
INSTITUTO”en Ia Division de Tramite de Erogaciones ubicada en calle Gobernador Tiburcio
Montiel ndmero 15 (Esquina con Gomez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec,
Delegacién Miguel Hidalgo, Cédigo Postal 11850, México, Distrito Federal, de lunes a viernes
en un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validacién y autorizacién que para tal efecto realice
el Administrador del presente contrato.

La documentacién comprobatoria a entregar por parte de “EL PROVEEDOR?” sera:

a) Remisiones del pedido originales debidamente selladas y firmadas que amparen los
bienes entregados a entera satisfaccion en la Unidad receptora de “EL
INSTITUTO”conforme al formato indicado en la convocatoria del procedimiento del cual
deriva el presente contrato.

b) Original del Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacién,
Puesta en Operacion y Capacitacion de Bienes de Inversién (segun aplique el caso).

c) Copia del pedimento de importacién (en su caso).

d) Copia del Contrato.

e) Copia de la Fianza.

f) Carta garantia de los bienes, expedida por “EL PROVEEDOR”.

g) En su caso, Nota de Crédito por sanciones o penalizaciones en las que se indique:

e Numero de Contrato
e Numero de Proveedor
h) Hoja de “Entrega de Nota de Recepcion” emitida por el Sistema Institucional PREI

Milenium, para la cual “EL PROVEEDOR”podra ponerse en contacto con el
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Administrador del presente contrato, a fin de que se realice el registro de la recepciéon de
los bienes a entera satisfaccion en el Sistema de Compras de “EL INSTITUTO” (PREI
Millenium), entregando una copia de la representacién impresa del comprobante fiscal
digital y documentacion enlistada en los puntos anteriores debidamente requisitadas.

En caso de aplicar, de igual manera, “EL PROVEEDOR” debera entregar Nota de Crédito a
favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la aplicaciéon de la pena convencional por atraso o
deficiencia de los bienes.

El pago se realizara por medio de transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacidén, para tal efecto, “EL
PROVEEDOR?” se obliga a proporcionar en su oportunidad el numero de cuenta, clabe, banco y
sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR” a menos que éste acredite en forma fehaciente la
imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada de pago, a través del esquema intrabancario si la
cuenta bancaria de “EL PROVEEDOR?” esta contratada con Banorte S.A., BBVA BANCOMER,
S.A. 0 HSBC, S.A., a través del esquema electrénico intrabancariovia SPEI (Sistema de Pagos
Electrénicos Intrabancarios), si la cuenta pertenece a un banco distinto de los mencionados.

“EL. PROVEEDOR?” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO”junto con la factura de cobro
respectiva, la “Opinion del cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social” vigente
y positiva.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR?” debera entregar solicitud de pago electrénico (intrabancario
o interbancario) y presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de
Contribuyentes, Poder Notarial e Identificacion Oficial; los originales se solicitan (nicamente
para cotejar los datos y les seran devueltos en el mismo acto.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su (CFDI) o factura con errores o deficiencias,
conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes a la recepcién de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las
deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del
citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR?” presente las correcciones no se computara
dentro del plazo estipulado para el pago.

“EL PROVEEDOR” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO" para lo cualdebera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” a través del administrador del contrato con un minimo de 5 (cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-
recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El
mismo procedimiento aplicard en caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre Contrato de cesion
de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C. Institucion de Banca de Desarrollo.
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En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

El pago de los bienes quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO”efectuara a
“EL PROVEEDOR?” por concepto de penas convencionales y/o deducciones aplicables, en el
entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de
dichas penalizaciones, ni la contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.-“EL PROVEEDOR” se obliga a
suministrar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en la Clausula Primera del
presente instrumento juridico, conforme a lo siguiente:

PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA.- Los plazos y lugar de entrega de los bienes a entera
satisfaccion de “EL INSTITUTO” seran los sefialados en de la Guia de Distribucién y
Requisitos de Instalacién y Capacitacién, incluida en el Anexo 3 (tres) del presente
contrato.Asimismo, el plazo de entrega se contabilizara a partir del dia natural siguiente al Acto
de comunicacioén de Fallo; lo anterior de conformidad con lo previsto en los articulos 46 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 84 quinto parrafo de su
Reglamento.

Para la logistica de la entrega de los bienes, “EL PROVEEDOR” se debera coordinar con el
Administrador del presente contrato o con el personal de la Unidad Recepcion que este le
indique.

Los Servidores Publicos sefialados en el “Directorio de Responsables de la recepcion de los
bienes” incluido en las condiciones de la convocatoriadel procedimiento del cual deriva el
presente contrato seran los responsables de la recepcion de los bienes a entera satisfaccion de
“EL INSTITUTO?”. Lo anterior, con la finalidad de garantizar que los bienes cumplan cabalmente
con cada especificacion y caracteristica contenida en la cédula de descripcion de articulo
(oferta técnica de “EL PROVEEDOR?”) conforme alo establecido en elAnexo 3 (tres) la cual
forma parte integral del presente contrato.

Asimismo, el Administrador del presente contrato,asi como losResponsables de la Recepciéon
de los Bienes, seran los responsables de suscribir las “Actas Administrativas Circunstanciadas
de Entrega, Recepcion, Instalacion, Capacitacion y Puesta en Operaciénde Bienes de
Inversién” o “Actas Administrativas Circunstanciadas de Rechazo de Bienes de Inversion”,
segin sea el caso,conforme a los formatos que se agregan en la convocatoria y junta de
aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

Pagina 7 de 19
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones ya
los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala.

==




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato NGmero
DIRECCION DE ADMINISTRACION 15B10605
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LICITACION
CONTRATACION DE SERVICIOS PUBLICAINTERNACIONAL
LA-019GYR040-T23-2015

En caso de que la Unidad Médica, no se encuentre en condiciones de recibir los bienes a
entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” el Administrador del presente contrato, debera solicitar
por escrito a la Coordinacion de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos, a mas tardar con
15 (quince) dias habiles de antelacion a los plazos de entrega de los bienes, la elaboracién del
convenio modificatorio, dentro de la vigencia del mismo; sefalando las causas por las cuales
los bienes no puedan ser recibidos, e indicando la nueva fecha de entrega, de conformidad con
lo establecido en los articulos 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y 91 de su Reglamento, indicando la fecha limite de entrega.

Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?”, se obliga a presentar, en su caso, la modificacion de la
garantia, en términos del articulo 103 fraccién II del citado Reglamento.

CONDICIONES DE ENTREGA.-La entrega de los bienes se realizara bajo el esquema
deDeliveredDutyPaid(DDP) “Entregada Derechos Pagados”.

“EL PROVEEDOR” debera entregar junto con los bienes una “Remisién del Pedido” en el
formato Institucional, mismo que se agrega en la convocatoria del procedimiento del cual deriva
el presente contrato, la cual debera recabar en 3 (tres) tantos originales, foliada y debidamente
requisitada en todos sus rubros; en esta remision del pedido la Unidad Médica receptora de los
bienes, asentara, sello de recibido, fecha, firma, nombre y nimero de matricula de
“EL INSTITUTO” de la persona que recibe, conforme a lo sefialado en los formatos de las
Actas. Administrativas, incluidas en la convocatoria y junta de aclaraciones del procedimiento del
cual deriva el presente contratoysello con la clave presupuestal PRE! correspondiente a Ia
unidad receptora. Este documento, sera requisito indispensable para el tramite del pago
correspondiente por parte de “EL PROVEEDOR”.

“EL PROVEEDOR?” debera cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y
absorber todos los riesgos, hasta la recepcion de los mismos a entera satisfaccion de
“EL INSTITUTO” conforme a lo sefialado en la“*Guia de Distribucion y Requisitos de Instalacién
y Capacitaciéon” incluida en las condiciones de la convocatoria y junta de aclaraciones del
procedimiento del cual deriva el presente contrato.

La recepcion de los bienes estara sujeta, en primer lugar a la recepcion de la documentacion
completa descrita en el presente Instrumento juridico.

La documentacién a que se refiere el parrafo anterior, puede estar compuesta por lo siguiente,
segun cada caso:

'» Remisién del Pedido (en la que se hara referencia entre otros datos al nimero de contrato,
clave, descripcion, precio, cantidad y fecha de entrega).

e Lista de empaque en la que se detallen las caracteristicas del embalaje, dimensiones y peso
del(os) bien(es).

e Original de Carta de Garantia de los bienes por el periodo establecido en el presente
contrato.

e Carta con el compromiso de Capacitacion (de acuerdo a lo solicitado en el presente

instrumento juridico).
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» Programa Calendarizado o Calendario de Servicios de Mantenimiento Preventivo.

Juego(s) de Manuales originales de Servicios para Mantenimiento Correctivo.

Juego(s) de Manuales originales de Operacion del bien.

Manuales de Administracién y de Configuracion de sistemas informaticos, de conformidad a
lo estipulado en el “Acta Administrativa Circunstanciada: de Entrega, Recepcion, Instalacién,
Puesta en Operacién y Capacitacién de Bienes de Inversién’incluida en la convocatoria y
junta de aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

En segundo lugar, la verificacion total del embarque, el bien deberad de entregarse
perfectamente empacado, con las envolturas originales del fabricante y en condiciones de
embalaje que los resguarden del polvo y la humedad, debiendo garantizar la identificacién y
entrega individual y total de los bienes que preserven sus cualidades durante el transporte y
almacenaje, sin merma de su vida util y sin dafio o perjuicio alguno para “EL INSTITUTO”.

Al configurarse alguno(os) de los supuestos de rechazo enmarcados en el “Acta Administrativa
Circunstanciada: de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacion y Capacitacion de
Bienes de Inversién”, misma que se encuentra incluida en la convocatoria y junta de
aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato,se procedera a levantar el
“Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Bienes de Inversion con las
acciones legales conducentes.

Los bienes deberan de ser entregados con la Informacién minima obligatoria de tipo sanitario
para los dispositivos médicos, sujeta al cumplimiento de la NOM -137-SSA1-2008, Etiquetado
de Dispositivos Médicos, con la siguiente informacién:

A. Nombre o denominacidn, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del fabricante.

B. Nombre o razén social, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del representante
en México.

C. Plazo de garantia expresado en tiempo, por ejemplo 36 (treinta y seis) meses. Aunque la
cobertura real debera iniciar cuando se levante acta circunstanciada donde conste la
instalacion y puesta en marcha y capacitacion a entera satisfaccién de “EL
INSTITUTO”estipulando en la misma, la fecha de término.

Cada uno de ellos debera de estar marcado con la siguiente informacion:

e Denominacién genérica del producto.

Denominacién distintiva del producto.

Datos del fabricante
a. Bienes Nacionales: Hecho en México por: razén social y domicilio.
b. Bienes Internacionales: Hecho en: pais, razén social y domicilio.

Pais de origen. Leyenda alusiva o gentilicio.

Namero de registro otorgado por la Secretaria de Salud.

Numero de serie.

Contenido.
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Instrucciones de uso.

Todo incidente adverso que pueda ocasionar el uso del producto cuando aplique.

Leyendas de advertencia o precaucién o ambas cuando las caracteristicas de los
dispositivos asi lo requieran.

o Para el caso de equipos y agentes de diagnéstico en los que intervengan fuentes de
radiacion declarar la leyenda: "Peligro, material radiactivo para uso exclusivo en medicina’.

e “Producto estéril”, "No se garantiza la esterilidad del producto en caso de que el empaque
primario tenga sefiales de haber sufrido ruptura previa", y las leyendas alusivas o el simbolo
correspondiente que indiquen el proceso de esterilizacion tales como: “Esterilizado con 6xido
de etileno”, “Esterilizado con radiacién gamma”, “Esterilizado con calor seco o humedo”, para
productos estériles.

e “Desechable”, “Usar solamente una vez’ u otras leyendas alusivas o simbolo
correspondiente, en los productos para ser usados una sola vez.

e Cuando por las caracteristicas del producto se requieran temperaturas especiales de
almacenamiento, éstas deberan ser indicadas y expresarse en °C, asi como las condiciones
de humedad especiales requeridas por el producto o cualquier otra condicién especifica,
cuando aplique, tal como la proteccion a la luz, mismas que seran indicadas en la etiqueta o
contraetiqueta correspondiente.

e La clave o descripcion del Cuadro Basico y Catalogo de Insumos del Sector Salud vigente
correspondiente al dispositivo médico.

La informacién contenida en las etiquetas o contra-etiquetas debe corresponder a lo expresado
en los proyectos de marbete autorizados por la Secretaria de Salud de conformidad con las
disposiciones aplicables y no podran ser modificadas.

En tercer lugar, la recepcion de los bienes estara sujeta, a la verificaciéon de cada uno de los
bienes que se estan entregando, los cuales deberan cumplir cabalmente con cada
especificaciéon y caracteristica contenida en la cédula de descripcion de articulo (oferta técnica
de “EL PROVEEDOR?”) la cual forma parte integral del presente Instrumento juridico y se
encuentra agregada en el Anexo 2 (dos) y se verificard una a una, por el grupo de trabajo
designado por la Unidad.

También se verificaran el cumplimiento de guias mecanicas, especificaciones especiales y
equipos accesorios con los que cuente el bien que se esta entregando.

En cuarto lugar se verificara el cumplimiento del programa de capacitacion, que haya
contemplado todas las funciones y caracteristicas del bien adquirido, cambio y reemplazo de
consumibles, asi como mantenimientos peridédicos por parte del usuario para el buen manejo y
aprovechamiento del bien, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR?” se compromete a entregar los bienes objeto del presente contrato, cuyas
caracteristicas, alcances y especificaciones se encuentran establecidas en el Anexo 2 (dos) asi
comoa las condiciones de la convocatoria, junta de aclaraciones y acta de fallo del
procedimiento del cual deriva el presente contrato del presente instrumento juridico, debiendo
cumplir con los siguientes rubros:
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221 RECEPCION, ’INSTALACI(')N Y PUESTA EN OPERACION
2.2.2 CAPACITACION.
2.2.3 MANUALES.

CALIDAD.-“EL INSTITUTO” se reserva el dereche de verificar en cualquier tiempo durante el
procedimiento y posterior a su adjudicacion, los Registros Sanitarios con la Comisién Federal
para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), con la intencién de corroborar la
veracidad de la informacioén proporcionada por “EL. PROVEEDOR?”.

QUINTA.- CANJE.- “EL INSTITUTO” por conducto del Administrador del presente contrato, a
peticion del responsable administrativo de la Unidad Médica, podra solicitar a “EL
PROVEEDOR?” el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista o de fabricacion,
especificaciones distintas a las establecidas en el presente contrato o calidad inferior a la
propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido
de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio.Dicha solicitud se formalizara a“EL
PROVEEDOR?” dentro del periodo de 5 (cinco) dias habiles siguientes al momento en que el
Administrador del presente contrato haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes
mencionados.

Cuando concurra alguno de los supuestos anteriores,“EL PROVEEDOR” debera reparar los
bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 6 (seis) dias habiles o bien, reemplazarlos
por bienes nuevos a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” en un plazo no mayor de 30
(treinta) dias naturales, en ambos casos, el plazo contara a partir de la fecha de notificacién por
parte de “EL INSTITUTO”siempre que se encuentre vigente la garantia con la que se adquirié
el bien. En caso de canje de los bienes, el servicio no debera ser interrumpido, se realizara de
manera subrogada y los gastos por estos conceptos correrdn por cuenta de
“EL PROVEEDOR?”.

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacién o canje, asi como los gastos por
concepto de traslado de los derechohabientes, correran por cuenta de “EL PROVEEDOR”
previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera
a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2015.

SEPTIMA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a
no transferir o ceder por ningln titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del Administrador del contrato para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?”, debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.
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Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.-"EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, liegue a
causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o deficiencias presentadas de conformidad con lo establecido en el articulo
53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo de los
bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” solo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR?” en su caso, cumplira con la inscripcién de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO?” a través del Area
fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

“EL PROVEEDOR?” podra solicitar a “EL INSTITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el articulo
40 B dltimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia del
presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor de
“EL INSTITUTO” le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda
percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO" a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a éste o a terceros, si
con motivo de la entrega de los bienes viola derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro
derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR" para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.
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Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45 fraccion XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a "EL
INSTITUTO", las garantias que se enumeran a continuacion:

A) GARANTIA DE LOS BIENES.-"EL PROVEEDOR" debera entregar conjuntamente con los
bienes, escrito en papel membretado de éste, firmado por su representante legal, por el que se
garantice los bienes objeto del presente contrato conforme al plazo establecido en su propuesta
técnica incluida en el Anexo 2 (dos) del presente contrato (36, 42 6 48 meses), con cobertura
amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacién o cualquier dafio que presenten, contados
a partir de la fecha de entrega de los bienes a entera satisfaccion de "EL INSTITUTO",
conforme al Anexo ndmero 5-D (cinco-D) de la convocatoria de la cual deriva el presente
contrato.

La cual debera contemplar los aspectos descritos en los numerales 14.1.1 Capacitacion, 14.1.2
Tiempos maximos de reparacién o atencién de fallas, 14.1.3 Mantenimiento. correctivo ylo
preventivo y 14.1.4 Consumibles y refacciones de la convocatoria que sirvié de base para la
elaboracién del presente instrumento juridico, la cual esta disponible para su consulta en el
portal de compras gubernamentales CompraNet 5.0.

B) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por
compania autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor
del “Instituto Mexicano del Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento)
sobre el importe total que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, sin
considerar el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.), en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza,
apegandose al formato que se integra en la convocatoria del procedimiento del cual deriva el
presente contrato, en la Divisién de contratos, ubicada en la calle Durango nimero 291 10°
Piso, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700 México, Distrito
Federal.

Dicha poliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO" le otorgue autorizacién por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacién que se
entregara a "EL PROVEEDOR" siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera presentar mediante
escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Divisién de Contratos, misma que llevara a
cabo el procedimiento para la liberacion y entrega de fianza.
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DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la ejecucién de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacion con los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no entregue
“EL PROVEEDOR?” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el
porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento juridico,
establecido en la Clausula Décima Primera inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicaciéon de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacion garantizada.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS
BIENES.- “EL INSTITUTO" aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la
entrega de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, por el equivalente al 2.5%
(dos punto cinco por ciento) sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, en cada uno de los supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” ios
bienes que le hayan sido requeridos, en los plazos previstos en la Clausula Cuarta del
presente instrumento juridico. En este supuesto, la aplicacion de la pena convencional podra
ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias naturales, como entrega con atraso.

b) Cuando "EL PRCVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula Quinta del
presente contrato, los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con
el porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso
y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la
partida que se trate.La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de
dicha garantia.

El Administrador del presente contrato sera el encargado de realizar el tramite de la aplicacién
de las penas convencionales, objeto del presente instrumento juridico y de comunicar los
incumplimientos cuando asi lo amerite el caso.

"EL INSTITUTO" descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a "EL PROVEEDOR".
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“EL PROVEEDOR” autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones
sefialadas en parrafos anteriores, sobre los pagos que a él deberan de cubrirse, durante el

periodo en que incurra y/o se mantenga el incumplimiento con motivo del suministro de los
bienes.

Conforme a lo previsto en el tltimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Reglamento de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la
estipulacion de penas convencionales, a cargo de “EL INSTITUTO™.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
“EL INSTITUTO” podrd dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucién judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente contrato, y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria alglin dafio o perjuicio a
“EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente
instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencién de oficio
emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

La terminacion anticipada del presente contrato se sustentard mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacién anticipada serdn pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en cualquiera
de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefalan a continuacion:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar
dentro del término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando “EL PROVEEDOR”incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la

+ informacion proporcionada para la celebracién de este contrato. ‘

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en este instrumento juridico y sus anexos. h

4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con r&i
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento \
juridico.

5. En caso de que “EL PROVEEDOR” no reponga los bienes que le hayan sido devueltos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo
estipulado en el presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier
otra persona fisica o moral, los derechos y obligaciones derivados del presente

instrumento juridico, con excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacién de
"EL INSTITUTO".
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10.

11.

12.

Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situaciéon analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de "EL. PROVEEDOR".

Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar
incompletos.

En el supuesto de que la Comision Federal de Competencia, de acuerdo a sus
facultades, notifique a “EL INSTITUTO” la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR” con
motivo de la colusidén de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento, en
contravenciéon a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de Competencia
Econémica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

En caso de que durante la vigencia de éste contrato la renovacién del Registro Sanitario
no resulte favorable por la autoridad sanitaria; o bien, se reciba comunicado por parte de
la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), en el
sentido de que “EL PROVEEDOR” ha sido sancionado, o se le ha revocado el Registro
Sanitario correspondiente.

En caso de que la Comisiéon Federal para la Proteccidn contra Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS), dictamine que respecto de los bienes existe alerta médica durante la
vigencia del presente instrumento juridico.

Si “EL PROVEEDOR” no permite a “EL INSTITUTO” la administracién y verificacion a
que se refiere la clausula Vigésima sefialada enel presente contrato.

DECIMA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a
su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un
término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificaciéon de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR”
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el
inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizaciéon para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
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que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de Ia Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”, por concepto de la entrega de los
bienes por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacién “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, "EL PROVEEDOR"
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptaciéon y
verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continia vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podré determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescisién pudiera ocasionar algiin dafio o afectacién a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con
"EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescisién. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los
dos dltimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico. )

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento durante
la vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran presentar
ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacion por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
numero de contrato, al servidor publico encargado de su administracién, objeto, vigencia y el
monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

DECIMA OCTAVA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO”, no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral para con “EL
PROVEEDOR?” ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacién del objeto

del presente instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR?”,
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Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni adn substituto, y “EL
PROVEEDOR?”,expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacion de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103 fraccion II del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo se podran acordar prérrogas al plazo de entrega originalmente
pactado por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, todo lo
cual debera estar debidamente acreditado en el expediente de contratacion. respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la modificacién del plazo originalmente pactado cuando se
actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacion a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en el
presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera
suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.

VIGESIMA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Sera responsabilidad del servidor pablico
indicado en el apartado de declaraciones de “EL INSTITUTO” de este instrumento juridico,
administrar y verificar el cumplimiento del presente contrato; de conformidad con lo establecido
en el penultimo y dltimo parrafo del articulo 84 del reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente de dicho
servidor publico, tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO la persona que lo
sustituya en el cargo.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) "Oficio(s) de Liberacion de Inversion (OLI)"

Anexo 2 (dos) "Propuesta Tecnica y Econémica”

Anexo 3 (tres) "Guia de Distribucién con Requisitos de Instalacién y Capacitacion y
Domicilio”

VIGESIMASEGUNDA.- LEGISLACION APLICABLE.-“LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
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del Sector Publico, su Reglamento, y supletoriamente al Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento ‘Administrativo, al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles y demés
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA TERCERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro
que por razon de su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento ho se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el dia\22 de septiembre de 2015, quedando un. ejemplar en poder de “EL

»

PROVEEDOR” y\los demas en poder de “EL INSTITUTO”. f:{

Ea

' "EL PROVEEDOR"

INSTITUTO ME DEL\SEGURO SOCIAL e BIOABAST, S.A. C.V.

LICENCIADO FERNANDO JUAN JOSE GOMEZ DE LARA
Representante Legal

AREA CONTRATANTE

l/'

MAESTRA PATRICIA
Titular de la Division de Eq

T ZAPATA INGENIERO M ONZALEZ

obiliario Médico Titular c,,;; Divisién de Equipamignto Médico

AREA TECNICA ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
INGENIERA AMELIA PATINO GONZALEZ INGENIERO CELIA M/ARTiNEZ MELCHOR
Titular de la Subjefatura de Division de Investigacion, Jefe de la Division Biomédica del Hospital de Pediatria
Equipamiento y Desarrollo de Proyectos Sustentables C.M.N Siglo XXI

Las firmas que anteceden, forman parte del contrato nimero 15BI0605 celebrado entre el INSTITUTO MEXICANO
DEL SEGURO SQCIAL y la empresa denominada BIOABAST, S.A. DE C.V., de fecha 22 de septiembre de 2015.

Sy N
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ANEXO 1 (UNO)

"OFICIO(S) DE LIBERACION DE INVERSION (OLI)"
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“2015, Afio del Generglisitmio’ T‘M&riq_v;di:g'las;y}’égén_”_. N

Mtro. Daniel Saul Broid Krauze
Coordinador de Planeacion de infraestruciura Médica

Presente

DIRECCION DE FINANZAS
UNIDAD DE GPERAC!éN " NANCIER' -

Fecha del OLI Capltulo Eu

México, D.F, a 14de JUIIO de 2015

Oficio de solicitud del area 'requirente 09538461293()/158

La Division de Equxpamxento Médico dependiente de. ia. Coordmac
Infraestructura Médica, solicita la cancelacién de los Oficios de Libsrd

Oﬁcm de leera on de Inverston (QL!)

Nos. 060/0656, 075/0668 y 112/0769 por.un monto de $566,554, 334.99, % mfsmo se emlta un :
nuevo OLI por $6,222.596.82 referente al presupuesto 2015 del programa Efquxpo Medtco para '
realizar ia adquisicion de 6 unidadés de anestesia destinadas a diversas. UMAE ; :

' No._» 099001 16B3000/BMI/ ‘-22[6?‘ 1124

Descnpcson dei Programa o Pi’oyectade !mlersnon Frsxca 2015

Clave de | No. solicitud Unidad Modalidad | Fuentede. |~ 7.
cartera SHCP| de SHCP | Responsable ﬂnanc:am:ento - . Ncmbre del Programa @ Proyecto
t450GYRO057 44584 GYR K028 4 : Pragrama Navfonal de Susmumon dé Equlpamlen’(o Tigdico -

T Eosto del anoﬁscar Sy
2005,

de Pmyectd )
PREL:, -

1 112750000 T

‘14@90016

Se emite el presente OLI de conformidad al acuerdo AGDO. AS3; HCT
Responsabilidad Hacendaria; 156 fraccién H y 156 A desu- Regfamento.
Publico, el numeral 8.3 del Manual de Organizacion de la Direccion de

Coordinador de Presupuesto e Informacion Programatica en agosto de_ 2013‘ io anteno’r para dar inicko-a las. gestlones de A

Equipamiento def Programa de Inversion Fisica 2015,

Unidad Responsabse del Gasto {URG): 09 Nivel Central
NiGmero de bienes: 6
Monto original con IVA: 0,222 586.82

{ seis millones doscientos veintidos mil quinientos noventa y seis pesos 82/100 m.a. y]

Por tanto, el monta sefialado se ha regrstrado en el Sistema Fmanmero

dquis'i’ci‘c’_')n de

075/0668 Sustituido.

' -Déta-lie ‘No.‘OLI
060/0656 Sustituido’

112/0769 Sustituido

,Mxllenlum para qua la URG ejerza los recursos conforme a& Anexo 1

que se adjunta, y con base en los articulos 8y 69 del Reglamento Interiordel Instituto Mexncano del’ Seguro Social (IMSS) y el numeral 7.1.20.de la

Norma Presupuestaria del IMSS,

Atentamente, - ¥
ANEXOS B Cootanador "
DIVISION DE GONTRATOS

Mtro. Jorge David ;'"___ fuigica An_fcfﬁmjdc!
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“2015, Afio dél Generalisino José Maria Morelosy Pavin”

Miro, Daniel Sauk Broid Krauze.
Coordmadbr ea'Planeacmn de Infraestructura Medtca

Presenf-e

Fecha del OL! Capitulo Equipamiento

México, D.F., a 14 de jutio de 2015

,!oﬁc‘uo o solmitud del area requtrente 0953t 4617939

. Tipa OLL:  Adquisicién

2 - Division: de Equlpamlentc Médico dependvente'de” la - Co d"
4 lnfraestrhctura Médma. solicita 1a cancelacnon ‘delos Ofu:'

fnuevo Ot por $8,222,596.82 referente al presupuesto 2018
Qrealizar Ia adqutsmbn dé 8'tnidades de anestesna deshhadas adiversas UMAE

de Planeacton dal;
i1-de lnversmn (OLt)v
Nos. 060/0656 OTE/0668 y 11200769 por un monto de $56 54 334.99, as&mismo se emita unf .
8l programa Equlpo Medico, para]

‘Oficio de Liberacién de Inversion (OL)

1A
No. 09900116B3000/BMI/ 262 /1 ‘% wa Tk

»:7,5,\5. oF m:'a.t'i:,y idad

En matena de obra pubhoa y de adquns:c;nor_\es de bxenes mueb&es e mmuebles las Umdades Responsables del Gdsto s abstc,ndran

‘cuenten can ‘a avu’tonzaoaon de mvers:on en los térmmos de las dis;;oswuones aphcables

Lo relattvo a la: celebraclon de contratos, ejecucron de obras ,adqmsxcmnes de bienes muebies e inmuebles, debera apeqarse a io

eﬁmente‘,.transparente Y ef icaz de las recursos pubhcos,ky :as "a"
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato NUmero
15Bi0605

LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL
LA-019GYR040-T23-2015

ANEXO 2 (DOS)

"PROPUESTA TECNICA Y ECONOMICA”
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EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 22 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS0
DIVISION DE CONTRATOS
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

BIOABAST sapccv.

ANE

DIVISION DE CONTRATOS

\‘f?' F"‘:"'b r,':)t
£ S e
Licitacion Publica Internacional
Consolidada Bajo la Cobertura de
Los Tratados de Libre Comercio
No. LA-019GYRO40-T23-2015,

para la adguisicién de: Equipo y Mobiliario Médico

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015
UNIDAD DE ANESTESIA DE

PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD

CLAVE SAI 531.053.0356.05.01
000000000016313

NOMBRE GENERICO

ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE

CANTIDAD 9

LICITANTE BIOABAST SA. DE C.V.
DATEX-OHMEDA INC./ GE
FABRICEINTE HEALTHCARE FINLAND OY.
GENERAL ELECTRIC (propietario
MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE
Healthcare Finland Oy
MODELO AISYS
CARESCAPE Monitor B650
CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,

CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE
USUARIO 2.

HOJA 1 DE 20

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

LICITANTE: BIOABAST, SA. DEC.V.

ESPECIFICACIONES
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1. DEFINICION

1.1 Unidad de anestesia general, para administracién de

oxigeno, éxido nitroso, otros gases medicinales v
agentes anestésico.

2. DESCRIPCION:
2. 1.- Gabinete:

2.1.1.- Montaje
dosificador electronico.

para dos vaporizadores o

2.1.2.- Ventilador interconstruido.

2.1.3.- Con al menos cuatro contactos eléctricos
interconstruidos.

2.1.4.- Yugos para cilindros de 02 y N20.
2.1.5.- Con al menos un cajén.

1.1 Unidad de anestesia general, para

ESPECIFICACIONES
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1. DEFINICION

administracion de oxigeno, éxido nitroso,
otros gases medicinales y agentes
anestésico. MANUAL DE USUARIO 1
PAGINA 1-2.

2. DESCRIPCION:

2.1.- Gabinete: CATALOGO 1 PAGINA 1.
2.1.1.- Montaje para tres
vaporizadores electronicos. CATALOGO 1
PAGINA 4. MANUAL DE USUARIO 1
PAGINA 11-31.

2.1.2.- Ventilador interconstruido.
CATALOGO 1 PAGINA 1, 3.

2.1.3.- Con cuatro contactos eléctricos
interconstruidos. MANUAL DE USUARIO 1
PAGINA 2-3.

2.1.4.- Yugos para cilindros de 02 y N20.
MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 2-3, 11-
3, 11-5.

2.1.5.- Tres cajones. MANUAL DE
USUARIO 1 PAGINA A.

2.1.6.- Mesa de trabajo. CATALOGO 1
PAGINA 1.

CAMINO REAL A XOCHBITEPEC No 108 COL. LA NORIA DELEG. XOGCHIMILCC, MEXICG,D.F. C.PAG.
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA.DEC.V.

Licitacién Poblica Internacional
Consolidada Bajo la Cobertura de

BI 0 A B AST . Los Tratados de Libre Comercio
A DECY. No. LA-019GYR040-T23-2015,
para [a adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015 CANTIDAD 9 LICITANTE BIOABAST SA. DE CV.
DATEX-OHMEDA INC./ GE
FABRICANTE HEALTHCARE FINLAND. OY.
UNIDAD DE ANESTESIA DE GENERAL ELECTRIC (propietario
PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE
Healthcare Finland Oy
CLAVE SAI 531.053.0356.05.01 MODELO AISYS
000000000016313 CARESCAPE Monitor B650
NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,
CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE
USUARIO 2.
ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE
HOJA 2 DE 20
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
2.1.6.- Mesa de trabajo. 2.1.7.- Montaje en maquina para monitor de
2.1.7.- Montaje en maquina para monitor de signos signos vitales. MANUAL DE USUARIO 1
vitales. PAGINA A, 2-2, :
2.1.8.- Cuatro ruedas, al menos dos de elias con freno o 2.1.8.- Cuatro ruedas, dos de ellas con
sistema de freno central. freno. CATALOGO 1 PAGINA 2-2.
2.1 .9.- Mandmetros digitales codificados de acuerdo al 2.1.9.- Mandmetros digitales codificados
codigo americano de colores (02- verde, N20- de acuerdo al cédigo americano de colores
azul, aire- amarillo). (02- verde, N20- azul, aire- amarillo).
2.1 .9.1. Tres para toma mural (02, N20, aire). CATALOGO 2 PAGINA 2, 10. MANUAL
2.1.9.2.- Dos para cilindros (02, N20). DE USUARIO 1 PAGINA 2-8.
2.1.10.- Bateria de respaido interna con capacidad 2.1.9.1. Tres para toma mural (02, N20,
minima de 90 min. aire). CATALOGO 1 PAGINA 7.
2.1.11.- Con iluminacion para el area de trabajo. 2.1.9.2.- Tres para cilindros (02, N20, aire).
CATALOGO 1 PAGINA 7. MANUAL DE
2.2.- Vaporizador o dosificador electronico de la misma USUARIO 1 PAGINA 11-5.
marca que la unidad de anestesia: 2.1.10.- Bateria de respaldo interna con
2.2.1.- Suministrar dos vaporizadores (desfluorane y capacidad de 90 min. CATALOGO 1
isofluorano). PAGINA 6.
2.2.2.- Con compensacion en flujo, presién y 2.1.11.- Con iluminacién para el area de
temperatura. trabajo. MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA
2.2.3.- Indicador visuai del nivel de lienado de agente 2-2.
anestésico. ‘ 2.2.- Vaporizador electrénico de la misma
2.2.4.-Adaptador para llenado del vaporizador en caso marca que la unidad de anestesia:
de requerirse. CATALOGO 1 PAGINA 4. MANUAL DE
2.3.- Suministro de gas fresco: USUARIO 1 PAGINA 11-31. CATALOGO
2.3.1.- Flujémetro virtual, con representacion grafica y 12 PAGINA 1. SE ANEXA TRADUCCION
numeérica: SIMPLE.
2.3.1.1.- Control de ajuste en pantalla o control manual 2.2.1.- Suministrar dos vaporizadores
del flujo total del gas fresco y despliegue de la fraccion (desfluorane y isofluorano). CATALOGO 1
inspirada de oxigeno Fi02). PAGINA 4.

CAMINO REAL A XOCHITEPEC No 108 COL. LA NORIA DELEG. XOCHIMILCO, MEXICO,D.F. C.PAG.
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA.DEC.V.

A N L X G i) "“r' Licitacién Publica Internacional
DIVISION DE CORTRATOS Consolidada Bajo la Cobertura de

Los Tratados de Libre Comercio

B!QABAST SADECV No. LA-019GYRO40-T23-2015,

para la adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico

’

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015 CANTIDAD 9 LICITANTE BIOABAST S.A. DE C.V.
DATEX-OHMEDA INC./ GE
FABRICANTE HEALTHCARE FINLAND OY.
UNIDAD DE ANESTESIA DE GENERAL ELECTRIC (propietario
PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE
Healthcare Finland Oy
CLAVE SAl 531.053.0356.05.01 MODELO AISYS
000000000016313 CARESCAPE Monitor B650
NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,
CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE
USUARIO 2.
ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE
HOJA 3 DE 20
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
2.3.1.2.- Despliegue en pantalla del flujémetro virtual 2.2.2.- Con compensacion en flujo, presion
para cada gas medicinal codificado de acuerdo al cédigo y temperatura. CATALOGO 12 PAGINA 1.
americano de colores: 02- verde, aire- amarillo, N20- 2.2.3.~ Indicador visual del nive! de llenado
azul. de agente anestésico. MANUAL DE
2.3.2.- Con mezclador electrénico. USUARIO 1 PAGINA 13-2, 13-3.
2.3.3.- Guarda hipéxica minima de 25%. 2.2.4.-Adaptador para llenado del
2.3.4.- Flush o suministro de oxigeno directo. vaporizador. MANUAL DE USUARIO 1
2.4.- Circuito del paciente: PAGINA 13-10.
2.4.1.- Un canister 2.3.- Suministro de gas fresco:
2.4.1.1.- Con capacidad minima de 700 mi u 800 g. 2.3.1.- Flujémetro virtual, con
2.4.1.2.- Reusable y esterilizable. representacion grafica y numérica:
2.4.1.3.- Con filtro de polvo, en caso de requerirse. MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 2-10.
2.3.1.1.- Control de ajuste en pantalla del
2.4.1.4.- Con Sistema que permita el cambio de cal flujo total del gas fresco y despliegue de la
sodada durante la ventilacién mecanica sin ocasionar fraccién inspirada de oxigeno FiO2.
fugas. MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 2-10, 3-
2.4.2.- Con trampa de agua, recipiente, canister externo 1.
o sistema de calentamiento interconstruido. 2.3.1.2.- Despliegue en pantalla del
flujdmetro virtual para cada gas medicinal
2.4.3.- Salida de gas fresco para circuito auxiiar. codificado de acuerdo al cédigo americano
de colores: O2- verde, aire- amarillo, N20-
2.4.4.- Con sistema de conmutacion entre circuito azul. CATALOGO 2 PAGINA 2, 10.
circular y circuito auxiliar (tipo Bain). 2.3.2.- Con mezclador electrénico.
2.4.5.- Sistema de evacuacion de gases activo o pasivo. CATALOGO 1 PAGINA 7.
2.3.3.- Guarda hipdxica de 21%. MANUAL
2.4.6.- Todos los elementos en contacto con el gas DE USUARIO 1 PAGINA 11-10. SEGUN
espirado por el paciente deberan ser esterilizables v ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES.
libres de latex. 2.3.4.- Suministro de oxigeno directo.
2.4.7 - Valvula ajustable de presion (APL). MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 2-4.
2.4.8.- Valvula de sobrepresién. 2.4.- Circuito del paciente:
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA.DEC.V.

BlOABAST SA DECV.

Licitacion Pablica Internacional

Consolidada Bajo la Cobertura de

Los Tratados de Libre Comercio

No. LA-019GYRO40-T23-2015,

para la adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015 CANTIDAD 9
UNIDAD DE ANESTESIA DE

PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD

CLAVE SAl 531.053.0356.05.01
000000000016313

NOMBRE GENERICO

ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE

LICITANTE BIOABAST SA. DE C.V.
DATEX-OHMEDA INC./ GE

FABRICANTE HEALTHCARE FINLAND OY.
GENERAL ELECTRIC {(propietario

MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE

Healthcare Finland Oy

MODELO AISYS

CARESCAPE Monitor B650

CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,
CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE

USUARIO 2.

HOJA 4 DE 20

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.4.9.- Valvula de conmutacion bolsa-ventilador,

2.4.10.- Brazo ajustable para bolsa de ventilacion
manual.

2.5.- Ventilador microprocesado e interconstruido de la
misma marca que la maquina de anestesia.

2.5.1.- Teclado sensible al tacto o de membrana o perilla
selectora.

2.5.2.- Despliegue de mensajes v parametros en
espariol.

2.5.3.- Pantalla:

2.5.3.1.- Tipo LCD, LCD TFT o tecnologia superior.
2.5.3.2.- Tamafio minimo de 12",

2.5.3.3.- Policromatica.

2.5.3.4.- Configurable por el usuario.

2.5.3.5.- Despliegue de parametros en forma .numérica.
2.5.3.6.- Despliegue minimo de tres curvas simultaneas.
2.5.4.- Modos de ventilacion

2.5.4.1.- Controlado por volumen.

2.5.4.2.- Controlado por presion.

2.5.4.3.- SIMV (Ventilacion Mandataria Intermitente
Sincronizada.

2.5.4.4.- Presién Soporte.

2.5.4.5.- Ventilaciéon por presiéon con volumen
garantizado, VCRP o autoflow.

2.5.5.- Controles y ajuste de:

2.5.5.1.- Volumen corriente que cubra como minimo el
rango de 20 a 1400 mi.

2.5.5.2.- Presion limite que cubra como minimo el rango
de 12 a 70 cmH20.

2.4.1.- Un canister. MANUAL DE USUARIO
1 PAGINA 2-5.

2.4.1.1.- Con capacidad de 800 g. MANUAL
DE USUARIO 1 PAGINA 8-4.

2.4.1.2.- Reusable y esterilizable. MANUAL
DE USUARIO 1 PAGINA 8-4, 10-5.
2.4.1.3.- Con filtro de polvo. MANUAL DE
USUARIO 1 PAGINA 8-7.

2.4.1.4.- Con Sistema que permite el
cambio de cal sodada durante la ventilacidn
mecanica sin ocasionar fugas. MANUAL
DE USUARIO 1 PAGINA 3-35, 11-5.

2.4.2.- Con recipiente interconstruido.
MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 8-4.
2.4.3.- Salida de gas fresco para circuito
auxiliar. MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA
3-38.

2.4.4.- Con sistema de conmutacion entre
circuito circular y circuito auxiliar (tipo Bain).
MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 2-6.
2.4.5.- Sistema de evacuacion de gases
pasivo. MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA
11-12.

2.4.6.- Todos los elementos en contacto con
el gas espirado por el paciente deberan ser
esterilizables y libres de latex. MANUAL DE
USUARIO 1 PAGINA 1-2, 10-5. '

2.4.7.- Valvula ajustable de presion (APL).
MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 2-5.
2.4.8.- Valvula de sobrepresion. MANUAL
DE USUARIO 1 PAGINA 11-3.

CAMINO REAL A XOCHITEPEC Mo 108 COL. LA NORIA DELEG. XOCHIMILCG, MEXICO,D.F. C.PAG.
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

ANEXOS
DiVISION DE CONTRATOS

Licitacién Publica Internacional
Consolidada Bajo la Cobertura de
Los Tratados de Libre Comercio
No. LA-019GYR040-T23-2015,
para la adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico

ANEXO NUMERO 1-C (UNQ-C)
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

BIOABAST saoccv
PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015 CANTIDAD 9
UNIDAD DE ANESTESIA DE
PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD
CLAVE SAl 531.053.0356.05.01
000000000016313

NOMBRE GENERICO

ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE

LICITANTE BIOABAST SA. DE CV.
DATEX-OHMEDA INC./ GE

FABRICANTE HEALTHCARE FINLAND OY.
GENERAL ELECTRIC (propietario

MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE

Healthcare Finland Oy

MODELO AISYS

CARESCAPE Monitor B650

CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,
CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8§,
CATALOGO 9, CATALOGO '10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE

USUARIO 2.

HOJA 5 DE 20

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

LICITANTE: BIOABAST, SA.DE C.V.

2.5.5.3.- Presion inspiratoria que cubra como minimo el
rango de 5 a 60 cmH20.

2.5.5.4.- Frecuencia respiratoria que cubra como mfnimo
el rango de 4 a 80 respiraciones por minuto.

2.5.5.5.- PEEP electronico que cubra como minimo el
rango de § a 20 cmH20.

2.5.5.6.- Relacion |:E y relacién I:E inversa.

2.5.5.7.- Pausa inspiratoria.

2.5.5.8.- Sensibilidad por flujo o presion.

2.5.5.9.- Presién soporte.

2.5.6.- Despliegue numérico en pantalla del ventilador o
del monitor de signos

2.5.6.1.- Fraccién inspirada y espirada de oxigeno (Fi02)
por tecnologia paramagnética.

2.5.6.2.- Volumen corriente.

2.5.6.3.- Volumen minuto.

2.5.6.4.- Presion media.

2.5.6.5.- Presion pico.

2.5.6.6.- PEEP.

2.5.6.7.- Frecuencia respiratoria.

2.5.6.8.- Compliance y/o resistencia pulmonar.

2.5.6.9.- MAC (concentracion alveolar minima).
2.5.6.10.- Presion plateau o meseta.

2.5.7.- Despliegue de curvas en pantalla del ventilador o
del monitor de signos vitales:

2.5.7.1.- Curva de flujo.

2.5.7.2.- Curva de presion.

2.5.7.3.- Despliegue de lazos: presion | volumen y flujo |
volumen, con almacenamiento de referencia de al
menos un lazo.

2.4.9.- Valvula de conmutacién bolsa-
ventilador. MANUAL DE USUARIO 1
PAGINA 2.5.

2.4.10.- Brazo ajustable para bolsa de
ventilacion manual. MANUAL DE
USUARIO 1 PAGINA 2-6.

2.5.- Ventilador microprocesado e
interconstruido de la misma marca que la
maquina de anestesia. MANUAL DE
USUARIO 1 PAGINA 1-2.

2.5.1.- Teclado de membrana y perilla
selectora. MANUAL DE USUARIO 1
PAGINA 2-8.

2.5.2.- Despliegue de mensajes y
parametros en espafiol. MANUAL DE
USUARIO 1 PAGINA 2-10.

2.5.3.- Pantalla: MANUAL DE USUARIO 1
PAGINA 2-10.

2.56.3.1.- Tipo LCD. MANUAL DE USUARIO
1 PAGINA 11-8.

2.5.3.2.- Tamafo de 12.1". CATALOGO 1
PAGINA 4.

2.5.3.3.~ Policromética. MANUAL DE
USUARIO 1 PAGINA 12-6.

2.5.3.4.- Configurable por el usuario.
MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 12-6.
2.5.3.5.- Despliegue de parametros en
forma numérica. MANUAL DE USUARIO 1
PAGINA 2-10.
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SAA.DEC.V.

BIOABAST saotcw.

Licitacidn Pablica Internacional

Consolidada Bajo la Cobertura de

Los Tratados de Libre Comercio

No. [A-019GYRO40-T23-2015,

para la adquisicién de: Equipo y Mobiliario Médico

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015 CANTIDAD 9
UNIDAD DE ANESTESIA DE

PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD

CLAVE SAl 531.053.0356.05.01
000000000016313

NOMBRE GENERICO

ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE

LICITANTE BIOABAST SA. DE CV.
DATEX-OHMEDA INC./ GE

FABRICANTE HEALTHCARE FINLAND OY.
GENERAL ELECTRIC (propietario

MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE

Healthcare Finland Oy

MODELO AISYS

CARESCAPE Monitor B650

CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,
CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE

USUARIO 2.

HOJA 6 DE 20 .

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.5.8.- Sistema de alarmas audibles y visuales
priorizadas en fres niveles (despliegue y ajuste en
pantalla del ventilador):

2.5.8.1.- Fi02 (alta y baja).

2.5.8.2.- Volumen minuto o volumen corriente (alta y
baja).

2.5.8.3.- Presion de vias aéreas (alta y baja).

2.5.8.4.- Apnea.

2.5.8.5.- Presién baja de suministro de gas.

2.5.8.6.- Falla en el suministro eléctrico.

2.5.8.7.- Falla en medicién 02, para tecnologia
paramagnética.

2.5.8.8.- Fuga en circuito de paciente.

2.5.8.9.- Falla en sensor de presion.

2.5.8.10.- Falla en sensor de flujo.

2.5.9.- inhabilitacién de alarmas para el modo bvpass
cardiaco.

2.5.10.- Conmutacién a ventilacién manual.

2.5.11.- Compensacion de volumen o desacoplo de gas
fresco.

2.5.12.- Indicador de fuente de alimentacién, AC o OC.
2.5.13 Indicadora bateria baja.

2.6.- Sistema de comprobacion que verifique el
funcionamiento neumatico y electrénico de la unidad de
anestesia.

2.7.- Monitor de signos vitales.

2.7.1.- Monitor modular.

2.7.2.- Pantalla sensible al tacto, teclado de membrana o
perilla selectora.

2.7.3.- Pantalla policromatica con tecnologia LCD TFT o
tecnologia superior de 15" como minimo.

2.5.3.6.- Despliegue de tres curvas
simuitaneas. MANUAL DE USUARIO 1
PAGINA 2-11.

2.5.4.- Modos de ventilacion. CATALOGO 1
PAGINA 3.

2.5.4.1.- Controlado por volumen.
CATALOGO 1 PAGINA 3

2.5.4.2.- Controlado por presion.
CATALOGO 1 PAGINA 3.

2.5.4.3.- SIMV (Ventilacién Mandataria
Intermitente Sincronizada). CATALOGO 1
PAGINA 3.

2.5.4.4.- Presion Soporte. CATALOGO 1
PAGINA 3.

2.5.4.5.- Ventilacion por presién con
volumen garantizado. CATALOGO 1
PAGINA 3.

2.5.5.- Controles y ajuste de: CATALOGO 1
PAGINA 3.

2.5.5.1.- Volumen corriente en rango de 20
a 1500 ml. CATALOGO 1 PAGINA 3.
2.5.5.2.- Presién limite en rango de 12 a
100 cmH20. CATALOGO 1 PAGINA 3.
2.5.5.3.- Presion inspiratoria en rango de 5
a 60 cmH20. CATALOGO 1 PAGINA 3.
2.5.5.4.- Frecuencia respiratoria en rango
de 4 a 100 respiraciones por minuto.
CATALOGO 1 PAGINA 3.

2.5.5.5.- PEEP electrénico en rango de 4 a
30 cmH20. CATALOGO 1 PAGINA 3.
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DIVISION DE GONTRATOS
BIOABAST sa oecy

Licitacion Pdblica Internacional
Consolidada Bajo la Cobertura de
Los Tratados de Libre Comercio
No. [A-019GYRO40-T23-2015,
para la adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico

.

LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA.DE C.V.

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015 CANTIDAD 9
UNIDAD DE ANESTESIA DE

PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD

CLAVE SAI 531.053.0356.05.01
000000000016313

NOMBRE GENERICO

ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE

LICITANTE BIOABAST SA. DE CV.
DATEX-OHMEDA INC./ GE
FABRICANTE HEALTHCARE FINLAND OY,
GENERAL ELECTRIC (propietario
MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE
Healthcare Finland Oy
MODELO AISYS
CARESCAPE Monitor B650
CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,

CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8§,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE
USUARIO 2.

HOJA 7 DE 20

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.7.4.- Salida analégica de ECG o sincronia para
desfibrilacion.

2.7.5.- Despliegue de curvas fisiolégicas de al menos 8
curvas simultaneas.

2.7.6.- Despliegue de mensajes parametros en es afal.
2.7.7 - Tendencias graficas y numéricas para todos los
parametros de 24 horas como minimo.

2.7.8.- Bateria de respaldo interna con capacidad
minima de 120 min.

2.7.9.- Monitoreo de los siguientes parametros
desplegados en el monitor de signos vitales o en el
ventilador.

2.7.10.-ECG

2.7.10.1.- Despliegue numérico de frecuencia cardiaca.
2.7.10.2.- Al menos 7 derivaciones seleccionables por el
usuario.

2.7.10.3.- Despliegue simultaneo de al menos dos
curvas a elegir de entre 7 derivaciones de ECG como
minimo.

2.7.10.4.-. Andlisis del segmento ST.

2.7.10.5.- Analisis de arritmias.

2.7.10.6.- Control de activacién de filtros en la sefial.
2.7.10.7.- Deteccion de marcapasos.

2.7.10.8.- Proteccién contra descarga de desfibrilador.
2.7.11.-C0O2

2.7.11.1.- Por medio de mainstream, sidestream o
microstream.

2.7.11.2.- Despliegue de curva y valores numéricos:
inspirado y espirado.

2.7.12.- Sp02

2.7.12.1.- Curva de pletismografia.

2.5.5.6.- Relacion I.E y relacion |.E inversa.
CATALOGO 1 PAGINA 3.

2.5.5.7.- Pausa inspiratoria. MANUAL DE
USUARIO 1 PAGINA 11-19.

2.5.5.8.- Sensibilidad por flujo. CATALOGO
1 PAGINA 3.

2.5.5.9.- Presién soporte. CATALOGO 1
PAGINA 3.

2.5.6.- Despliegue numérico en pantalla del
ventilador y del monitor de signos vitales:
MANUAL DE USUARIO .2 PAG-A.
CATALOGO 1 PAG.3

2.5.6.1.- Fraccion inspirada y espirada de
oxigeno (FiO2) por tecnologia
paramagnética. CATALOGO 1 PAGINA 5.
MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 2-10,
6-2.

2.5.6.2.- Volumen corriente. MANUAL DE
USUARIO 1 PAGINA 2-10.

2.5.6.3.- Volumen minuto. MANUAL DE
USUARIO 1 PAGINA 2-10.

2.5.6.4.- Presiéon media. MANUAL DE
USUARIO 1 PAGINA 2-10.

2.5.6.5.- Presion pico. MANUAL DE .
USUARIO 1 PAGINA 2-10.

2.5.6.6.- PEEP. MANUAL DE USUARIO 1
PAGINA 2-10.

2.5.6.7.- Frecuencia respiratoria. MANUAL
DE USUARIO 1 PAGINA 2-10.

2.5.6.8.- Compliance pulmonar. MANUAL
DE USUARIO 1 PAGINA 3-17.
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA.DEC.V.

Licitacién Pablica Internacional
Consolidada Bajo la Cobertura de

Los Tratados de Libre Comercio
BIOABAST saoecw. No. LA-019GYRO40-T23-2015,

para la adquisicion de: Fquipo y Mobiliario Médico

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015 CANTIDAD 9 LICITANTE BIOABAST SA. DE CV.
DATEX-OHMEDA INC./ GE
FABRICANTE HEALTHCARE FINLAND OY.
UNIDAD DE ANESTESIA DE GENERAL ELECTRIC (propietario
PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE
Healthcare Finland Oy
CLAVE SAl 531.053.0356.05.01 MODELO AISYS
000000000016313 CARESCAPE Monitor B650
NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,
CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE
) USUARIO 2.
ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE
HOJA 8 DE 20
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
2.7.12.2.- Despliegue numérico de saturacion de 2.5.6.9.- MAC (concentracion alveolar
oxigeno. minima). MANUAL DE USUARIO 1
2.7.13.- Temperatura en minimo dos canales. PAGINA 2-10.
2.7.13.1.- Despliegue numérico de ambas temperaturas 2.5.6.10.- Presion plateau. MANUAL DE
de manera simultanea. USUARIO 1 PAGINA 1-10. MANUAL DE
2.7.14.- Presibn arterial no invasiva USUARIO 2 PAGINA 57. '
2.7.14.1.- Despliegue numérico de presién no invasiva 2.5.7.- Despliegue de curvas en pantalia del
(sistolica, diastodlica y media. ventilador y del monitor de signos vitales:
2.7.14.2.- Ajuste automatico de la presion de acuerdo al 2.5.7.1.- Curva de flujo. CATALOGO 1
tipo de paciente seleccionado. PAGINA 6.
2.7.14.3.- Modos para la toma de presion: manual y 2.5.7.2.- Curva de presién. CATALOGO 1
automatica a diferentes intervalos de tiempo. PAGINA 6.
2.7.15.- Respiracion 2.5.7.3.- Despliegue de lazos: presion-
2.7.15.1.- Curva de respiracion. volumen y flujo-volumen, con
2.7.15.2- .Despliegue numeérico de frecuencia almacenamiento de referencia de hasta 6
respiratoria. lazos. CATALOGO 4 PAGINA 1.
2.7.16.- Presion arterial invasiva 2.5.8.- Sistema de alarmas audibles y
2.7.16.1.- Cuatro canales de presion invasiva como visuales priorizadas en tres niveles
minimo. (despliegue y ajuste en pantalla del
2.7.16.2.- Etiquetado del sitio de medicién delos ventilador): MANUAL DE USUARIO 1
transductores. PAGINA 7-2.
2.7.16.3.- Ajuste automatico de escalas. 2.5.8.1.- FiO2 (alta y baja). MANUAL DE
2.7.17.- Espirometro USUARIO 1 PAGINA 7-9.
2.7.17.1.-Curva de flujo. 2.5.8.2.- Volumen minuto y volumen
2.7.17.2.- Volumen minuto inspirado y/o espirado. corriente (alta y baja). MANUAL DE
2.7.17.3.- Volumen corriente inspirado y espirado. USUARIO 1 PAGINA 7-13.
2.7.17.4.- Despliegue de lazos: presién / volumen y flujo 2.5.8.3.- Presién de vias aéreas (alta y
/ volumen, con almacenamiento de referencia de al baja). MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA
menos un lazo. 7-10, 7-11.
2.7.17.5.- Despliegue numeérico de la compliance 2.5.8.4.- Apnea. MANUAL DE USUARIO 1
pulmonar del paciente y/o resistencia de la via aérea PAGINA 7-5.
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA DEC.V.

ANBEFENGO<

ANECAWS Licitacion Poblica Internacional

DIVISION DE CONTRATOS Consolidada Bajo la Cobertura de

BlOAB AST S A BECY Los Tratados de Libre Comercio
o TR No. LA-019GYRO40-T23-2015,

para la adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico

.

ANEXO _NUMERQ 1-C (UNO-C)
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015 CANTIDAD 9 LICITANTE "~ BIOABAST SA. DE C.V.
DATEX-OHMEDA INC./ GE
PABRICANTE HEALTHCARE FINLAND OY.
UNIDAD DE ANESTESIA DE GENERAL ELECTRIC (propietario
PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE
Healthcare Finland Oy
CLAVE SAI 531.053.0356.05.01 MODELO AISYS
000000000016313 CARESCAPE Monitor B650
NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,
CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE
USUARIO 2.
ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE
HOJA 9 DE 20
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
2.7.18.1.- Despliegue numeérico de 02 inspirado y 2.5.8.5.- Presién baja de suministro de gas.
espirado. MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 7-11.
2.7.18.2.- Despliegue numérico de N20 inspirado y 2.5.8.6.- Falla en el suministro eléctrico.
espirado. MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 7-5.
2.7.18.- Gases: 2.5.8.7.- Falla en medicién 02, para
2.7.18.3.- Identificacion automatica de agentes tecnologia paramagnética. MANUAL DE
anestésicos. USUARIO 1 PAGINA 6-2, 7-5, 7-12.
2.7.18.4.- Despliegue numérico de la concentracién de 2.5.8.8.- Fuga en circuito de paciente.
gas anestésico MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 7-9.
2.7.18.5.- Despliegue numeérico de la concentracion 2.5.8.9.- Falla en sensor de presion.
alveolar minima (MAC). MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 7-9.
2.7.18.6.- Deteccion automatica de agentes anestésicos 2.5.8.10.- Falla en sensor de flujo.
simultéaneos y despliegue numérico de la concentracion MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 7-5, 7~
mas alta. 6.
2.7.19.- Profundidad hipnética: 2.5.9.- Inhabilitacién de alarmas para el
2.7.19.1.- Despliegue numérico. modo bypass cardiaco. MANUAL DE
2.7.19.2.- Curva de EEG. USUARIO 1 PAGINA 3-14.
2.7.20.- Alarmas audibles y visibles, priorizadas en al 2.5.10.- Conmutacién a ventilacion manual.
menos tres niveles con funcién que permita revisar y MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 2-5.
modificar los limites superior e inferior de los siguientes 2.5.11.- Compensacion de volumen.
parametros CATALOGO 1 PAGINA 1.
2.7.20.1.- Frecuencia cardiaca. 2.5.12.- Indicador de fuente de
2.7.20.2.-CO2 alimentacién, AC o DC. MANUAL DE
2.7.20.3.- Saturacion de oxigeno. USUARIO 1 PAGINA 2-2.
2.7.20.4.- Temperatura. 2.5.13 Indicadora bateria baja. MANUAL
2.7.20.5.- Presién arterial no invasiva (sistélica, DE USUARIO 1 PAGINA 2-10.
diastélica y media. 2.6.- Sistema de comprobacién que
2.7.20.6.- Frecuencia respiratoria. verifique el funcionamiento neumatico y
2.7.20.7 .- Presion arterial invasiva. electrénico de la unidad de anestesia.
2.7.20.8.- Gases anestésicos. MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 3-4, 5-
2.7.20.9.- Profundidad hipnética. 5, 5-6, 5.7.
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA . DEC.V.

Licitacion Pablica Internacional
Consolidada Bajo (a Cobertura de

Los Tratados de Libre Comercio
BIOABAST saoecy No. LA-019GYR040-T23-2015,

para la adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015 CANTIDAD 9 LICITANTE BIOABAST SA. DE C.V.
DATEX-OHMEDA INC./ GE
FABRICANTE HEALTHCARE FINLAND OY.
UNIDAD DE ANESTESIA DE GENERAL ELECTRIC (propietario
PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE
Healthcare Finland Oy
CLAVE SAl 531.053.0356.05.01 MODELO AISYS
000000000016313 CARESCAPE Monitor B650
NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,
CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE
USUARIO 2.
ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE
HOJA 10 DE 20
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
2.7.21.- Inhabititacion de alarmas para el modo bypass 2.7.- Monitor de signos vitales. MANUAL
cardiaco. DE USUARIO 2 PAGINA A.
2.7.22.- Alarma de a nea. 2.7.1.- Monitor modular. MANUAL DE
2.7.23.- Alarma de arritmia. USUARIO 2 PAGINA A. CATALOGO 3
2.7.24.- Con silenciador de alarmas. PAGINA 1.
2.8.- Relajacion muscular: 2.7.2.- Pantalla sensible al tacto y perilla
2.8.1.- Despliegue humérico. selectora. CATALOGO 3 PAGINA 2.
2.8.2.- Modos de estimulacion: tren de cuatro, teténico y 2.7.3.- Pantalla policromatica con tecnologia
estimulo unico o simple. LCD TFT de 15". CATALOGO 3 PAGINA 2.
2.9 Gasto cardiaco pantalla por termodilucion: | 2.7.4.- Salida analégica de ECG y sincronia
2.9.1 Despliegue en del monitor de signos vitales. para desfibrilacion. MANUAL DE USUARIO
Termistor. 2 PAG 21, 165.
2.10.- Funcionamiento de la unidad de anestesia con 2.7.5.-Despliegue de curvas fisiolégicas de
modo bypass cardiaco. 8 curvas simultaneas.CATALOGO 3 PAG 2.
2.11.- Capacidad a futuro de interfaz con el sistema de 2.7.6.- Despliegue de mensajes y
informacion hospitalaria mediante protocolo HL7 de parametros en espaiol. MANUAL DE
acuerdo con | a tecnologia del fabricante. USUARIO 2 PAG 105.
2.12.- Una manguera de suministro por cada gas de 2.7.7.- Tendencias gréficas y numéricas
acuerdo al cadigo americano de colores: (02-verde, N20- para todos los parametros de 24 horas.
azul, aire- amarillo) con conector para toma mural de MANUAL DE USUARIO 2 PAGINA 89, 91.
acuerdo a la instalacion de cada unidad médica. Con 2.7.8. Bateria de respaldo interna con
regulador de presion externo para 02 aire, como minimo. capacidad de 120 min. CATALOGO 3 PAG
Y trampa de agua para aire. 4.
3. ACCESORIOS: PARA ADULTO | PEDIATRICO: 2.7.9.- Monitoreo de los siguientes
3.1 Dos circuitos de paciente reusable, esterilizable y parametros desplegados en el monitor de
libre de latex con tubos corrugados de al menos 1.2 m signos vitales y en el ventilador: MANUAL
de longitud, pieza en "Y" codo. Un circuito de DE USUARIO 2 PAG A, CATALOGO 1
paciente neonhatal reusabie. PAG 3.
3.2 Un circuito de reinhalacion parcial, tipo Bain, 2.7.10.- ECG. CATALOGO 5 PAGINA 2.
semicerrado o equivalente. 2.7.10.1.- Despliegue numérico de
frecuencia cardiaca. CATALOGO 5 PAG 2.
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SO S ey

DIVISION DE CONTRATOS

BIOABAST savecy

Licitacion Puablica Internacional
Consolidada Bajo la Cobertura de
Los Tratados de Libre Comercio
No. LA-019GYRO40-T23-2015,
para la adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico

LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA . DECV.

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015 CANTIDAD 9 |
UNIDAD DE ANESTESIA DE

PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD

CLAVE SAl 531.053.0356.05.01
000000000016313

NOMBRE GENERICO

ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE

LICITANTE BIOABAST S.A. DE CV.
DATEX-OHMEDA INC./ GE

FABRICANTE HEALTHCARE FINLAND QY.
GENERAL ELECTRIC (propietario

MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE

Healthcare Finland Oy

MODELO AISYS

CARESCAPE Monitor B650

CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,
CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE

USUARIO 2.

HOJA 11 DE 20

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

3.5 Un cable troncal, un sensor tipo dedal y un sensor

3.3 Mascarillas transparente reusable, esterilizable y
libre de latex tamarios: adulto, pediétrico y pequefia una
de cada una.

3.4 Bolsa para ventilacién reusable, esterilizable y libre
de latex: unade 1!, unade 2y unade 3 I, +/- 10%. Una
de 500 ml para pacientes neonatales.

multisitio, ambos reusables, para oximetria de pulso.

3.6 Un sensor reusable de temperatura (de piel o de
superficie) y un sensor de temperatura esofagico o
rectal.

3.7 Brazalete reusable para medicidn de la presién no
invasiva, uno adulto, uno adulto obeso y uno pediatrico;
una manguera con conector para los brazaletes. SEGUN
PRECISION No. 22 DE LA CONVOCANTE.

3.8 Un cable troncal y un cable de paciente para ECG de
al menos de cinco puntas. Para paciente neonatal un
cable troncal y un cable de paciente para ECG de tres
untas.

3.9 Para C02 por técnica mainstream: sensor reusable y
cable, adaptador de vias aéreas reusable.

3.10 Para CO2 por técnica sidestream: 10 trampas de
agua (en caso de requerirse), 20 lineas de muestra
adaptadores endotraqueales.

3.11 Para C02 por técnica microstream: 20 lineas de
muestra adaptadores endotraqueales.

3.12 Para medicidn de la presion invasiva incluir al
menos: 2 cables troncales ara transductor.

2.7.10.2.- Hasta 12 derivaciones
seleccionables por el usuario. CATALOGO
5 PAGINA 2.

2.7.10.3.- Despliegue simultéaneo de tres
curvas a elegir de entre 12 derivaciones de
ECG. MANUAL DE USUARIO 2 PAGINA
168. CATALOGO 5 PAGINA 2,

2.7.10.4.-. Anélisis del segmento ST en 12
derivaciones. CATALOGO 5 PAGINA 2.
2.7.10.5.- Analisis de arritmias.
CATALOGO 5 PAGINA 1.

2.7.10.6.- Control de activacién de filtros en
la sefial. CATALOGO 5 PAGINA 2.
2.7.10.7.- Deteccién de marcapasos.
CATALOGO 5 PAGINA 2.

2.7.10.8.- Proteccion contra descarga de
desfibrilador. CATALOGO 5 PAGINA 2.
2.7.11.- CO2. CATALOGO 4 PAGINA 2.
2.7.11.1.- Por medio de sidestream.
MANUAL DE USUARIO 2 PAGINA 250.
2.7.11.2.- Despliegue de curva y valores
numericos; inspirado y espirado.
CATALOGO 4 PAGINA 2.

2.7.12.- Sp0O2. CATALOGO 5 PAGINA 3.
2.7.12.1.- Curva de pletismografia.
CATALOGO 5 PAGINA 3.

2.7.12.2.- Despliegue numérico de
saturacién de oxigeno. CATALOGO 5
PAGINA 3.

2.7.13.- Temperatura en minimo dos
canales. CATALOGO 5 PAGINA 3.
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA. DEC.V.

BIOABAST saoecv

Licitacion Pdblica Internacional

Consolidada Bajo la Cobertura de

Los Tratados de Libre Comercio

No. LA-019GYRO40-T23-2015,

para la adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015 CANTIDAD 9
UNIDAD DE ANESTESIA DE

PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD

CLAVE SAl 531.053.0356.05.01
000000000016313

NOMBRE GENERICO

ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE

LICITANTE BIOABAST S.A. DE CV.
DATEX-OHMEDA INC./ GE
PABRICANTE HEALTHCARE FINLAND OY.
GENERAL ELECTRIC (propietario
MARCA de’ Datex-Ohmeda, Inc.)/GE
. Healthcare Fintand Oy
MODELO AISYS

CARESCAPE Monitor B650

CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,
CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE
USUARIO 2.

HOJA 12 DE 20

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

3.13 Para monitorizacion de la profundidad hipnética:
cable troncal y sensor para profundidad hipnética para
uso pediatrico aduito.

3.14 Para monitorizacién de gasto cardiaco, cable de
conexion.

3.15 Para relajacion musculas: Sensor para adulto y
pediatrico. SEGUN PRECISION No. 22 DE LA
CONVOCANTE. )
3.16 Sensor de flujo reusable caja con 3 piezas. SEGUN
PRECISION No. 22 DE LA CONVOCANTE.

3.17 Se elimina. SEGUN PRECISION No. 22 DE LA
CONVOCANTE.

4. CONSUMIBLES:

4.1 Electrodos para ECG adulto | pediatrico y
neonatales, 100 piezas de cada uno.

4.2 Filtro para sistema de evacuacién de gases uno
4.3. Dos kits de transductor desechable por cada canal,
(10 Kits).

4.4 Veinte brazaletes desechables para medicién de la
presion no invasiva neonatal en dos medidas diferentes,
una manguera con conector para los brazaletes.

4.5 Caja sensores para BIS o entropia caja con 25
piezas. SEGUN PRECISION No. 22 DE LA
CONVOCANTE.

4.6 Electrodos para estimulacién neuromuscular. (50
piezas). SEGUN PRECISION No. 22 DE LA
CONVOCANTE.

5. REFACCIONES: 5.1 No requiere.

6. INSTALACION:

6.1 Eléctrica: 120 V +/- 10%, 60Hz.

6.2 Neumatica: Aire, oxigeno y N20.

2.7.13.1.- Despliegue numérico de ambas
temperaturas de manera simultanea.
CATALOGO 5 PAGINA 3.

2.7.14.- Presién arterial no invasiva.
CATALOGO 5 PAGINA 3.

2.7.14.1.- Despliegue numérico de presién
no invasiva (sistélica, diastélica y media).
CATALOGO 5 PAGINA 3. MANUAL DE
USUARIO 2 PAGINA 211

2.7.14.2.- Ajuste automatico de la presion
de acuerdo al tipo de paciente
seleccionado. CATALOGO 5 PAGINA 3.
2.7.14.3.- Modos para la toma de presion:
manual y automatica a diferentes intervalos
de tiempo. CATALOGO 5 PAGINA 3.
2.7.15.- Respiracion. CATALOGO 5
PAGINA 2.

2.7.15.1.- Curva de respiracion. MANUAL
DE USUARIO 2 PAGINA 196.

2.7.15.2- .Despliegue numérico de
frecuencia respiratoria. CATALOGO 5
PAGINA 2.

2.7.16.- Presién arterial invasiva.
CATALOGO 5 PAGINA 2.

2.7.16.1.- Cuatro canales de presion
invasiva. MANUAL DE USUARIO 2
PAGINA 219,

2.7.16.2.- Etiquetado del sitio de medicion
de los transductores. MANUAL DE
USUARIO 2 PAGINA 222,
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AN = X Licitacién Pdblica Internacional
Consolidada Bajo la Cobertura de
Los Tratados de Libre Comercio
No. LA-019GYRO40-T23-2015,

para la adquisicion de: Fquipo y Mobiliario Médico

N

DIVISION DE GONTRATOS
BIOABAST s oecw.

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO _ LA-019GYRO40-T23-2015  CANTIDAD 9 LICITANTE BIOABAST SA. DE V.
DATEX-OHMEDA INC,/ GE
FRERICANTE HEALTHCARE FINLAND OY.
UNIDAD DE ANESTESIA DE GENERAL ELECTRIC (propietario
PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE
Healthcare Finland Oy
CLAVE SAl 531,053.0356.05.01 MODELO AISYS
000000000016313 CARESCAPE Monitor B650

NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,
CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE

USUARIO 2.

ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE
HOJA 13 DE 20

LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA.DEC.V.

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

7. MANTENIMIENTO:

7.1 Programa calendarizado o calendario de servicios,
que incluya la descripcion de las acciones a efectuar.

8. NORMAS CERTIFICADOS: -

8.1 Para producto de origen nacional: certificado de
buenas practicas de fabricacién expedido por la
COFEPRIS e ISO 13485.

8.2 Para producto extranjero: que cumpla con ISO 13485
al uno de los - siguientes: FDA, CE o JIS.

2.7.16.3.- Ajuste automatico de escalas.
MANUAL DE USUARIO 2 PAGINA 222,
2.7.17.- Espirébmetria. CATALOGO 4

PAGINA 3.

2.7.17.1.-Curva de flujo y presién.
CATALOGO 4 PAGINA 3

2.7.17.2.- Volumen minuto inspirado y
espirado. CATALOGO 4 PAGINA 3.
MANUAL DE USUARIO 2 PAGINA 264.
2.7.17.3.- Volumen corriente inspirado y
espirado. CATALOGO 4 PAGINA 3.
MANUAL DE USUARIO 2 PAGINA 264.
2.7.17.4.- Despliegue de lazos: presién /
volumen y flujo / volumen, con
almacenamiento de referencia de hasta 6
lazos. CATALOGO 4 PAGINA 1, 3.
2.7.17.5.- Despliegue numérico de la
compliance pulmonar del paciente y
resistencia de la via aérea. CATALOGO 4

PAGINA 1, 3.

2.7.18.- Gases: CATALOGO 4 PAGINA 1.
2.7.18.1.- Despliegue numérico de 02
inspirado y espirado. CATALOGO 4

PAGINA 2.

2.7.18.2.- Despliegue numérico de N20O
inspirado y espirado. CATALOGO 4

PAGINA 1.

2.7.18.3.- Identificacion automatica de
agentes anestésicos. CATALOGO 4
PAGINA 1. MANUAL DE USUARIO 2

PAGINA 253.
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA.DEC.V.

Licitacion Piblica Internacional
Consolidada Bajo la Cobertura de

BIO AB A ST Los Tratados de Libre Comercio
54, DECV. No. LA-019GYRO40-T23-2015,
para la adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico

ANEXO NUMERO 1-C (UNQ-C)
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015 CANTIDAD 9 LICITANTE BIOABAST S.A. DE C.V.
DATEX-OHMEDA INC./ GE
FABRICANTE HEALTHCARE FINLAND OY.
UNIDAD DE ANESTESIA DE GENERAL ELECTRIC (propietario
PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE
Healthcare Finland Oy
CLAVE SAl 531.053.0356.05.01 MODELO AISYS
000000000016313 CARESCAPE Monitor B650
NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,

CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE
USUARIO 2.

ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE
HOJA 14 DE 20

ESPECIFICACIONES ' DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.7.18.4.- Despliegue numérico de la
concentracion de gas anestésico.
CATALOGO 4 PAGINA 1.

2.7.18.5.- Despliegue numérico de la
concentracion alveolar minima (MAC).
CATALOGO 4 PAGINA 1.

2.7.18.6.- Deteccién automatica de agentes
anestésicos simultaneos y despliegue
numeérico de la concentracion mas alta.
MANUAL DE USUARIO 2 PAGINA 257.
2.7.19.- Profundidad hipnética: CATALOGO
6 PAGINA 1.

2.7.19.1.- Despliegue numérico.
CATALOGO 6 PAGINA 2.

2.7.19.2.- Curva de EEG. CATALOGO 6
PAGINA 1.

2.7.20.- Alarmas audibles y visibles,
priorizadas en tres niveles con funcién que
permita revisar y maodificar los limites
superior e inferior de los siguientes
parametros. CATALOGO 3 PAGINA 3.
MANUAL DE USUARIO 2 PAGINA 45.
2.7.20.1.- Frecuencia cardiaca. MANUAL
DE USUARIO 2 PAGINA 173.

2.7.20.2.- CO2. CATALOGO 4 PAGINA 2.
2.7.20.3.- Saturacién de oxigeno. MANUAL
DE USUARIO 2 PAGINA 208.

2.7.20.4.- Temperatura. MANUAL DE
USUARIO 2 PAGINA 233.
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA.DEC.V.

b ¥l e W

ANE !

2 i Licitacién Pablica Internacional

DIVISION DE CONTRATOS Consolidada Bajo la Cobertura de

B!G AB j&S“!" S BECY Los Tratados de Libre Comercio
] e s No. LA-019GYRO40-T23-2015,

para la adquisicién de: Equipo y Mobiliario Médico

’

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015 CANTIDAD 9 LICITANTE BIOABAST SA. DE C.V.
DATEX-OHMEDA INC./ GE
FABRICANTE HEALTHCARE FINLAND OY.
UNIDAD DE ANESTESIA DE GENERAL ELECTRIC (propietario
PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE
Healthcare Finland Oy
CLAVE SAI 531.053.0356.05.01 MODELO AISYS
000000000016313 CARESCAPE Monitor B650
NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,
CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE
USUARIO 2,
ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE
HOJA 15 DE 20
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.7.20.5.- Presién arterial no invasiva
(sistdlica, diastdlica y media). MANUAL DE
USUARIO 2 PAGINA 216.

2.7.20.6.- Frecuencia respiratoria. MANUAL
DE USUARIO 2 PAGINA 200.

2.7.20.7 .- Presién arterial invasiva.
MANUAL DE USUARIO 2 PAGINA 224.
2.7.20.8.- Gases anestésicos. CATALOGO
4 PAGINA 2,

2.7.20.9.- Profundidad hipnética. MANUAL
DE USUARIO 2 PAGINA 273.

2.7.21.- Inhabilitacién de alarmas para el
modo bypass cardiaco. MANUAL DE
USUARIO 1 PAGINA 3-14.

2.7.22.- Alarma de apnea. CATALOGO 4
PAGINA 2.

2.7.23.- Alarma de arritmia. MANUAL DE
USUARIO 2 PAGINA 182.

2.7.24.- Con silenciador de alarmas.
CATALOGO 3 PAGINA 3.

2.8.- Relajacién muscular: CATALOGO 7
PAGINA 1.

2.8.1.- Despliegue numérico. CATALOGO 7
PAGINA 2.

2.8.2.- Modos de estimulacién: tren de
cuatro estimulos (TOF), contraccién aislada
(ST), estimulacién en doble rafaga (DBS) y
estimulacién tetanica. CATALOGO 7
PAGINA 1.

2.9.- Gasto cardiaco pantalla por
termodilucién: CATALOGO 8 PAGINA 1.
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA DEC.V.

Licitacién Piblica Internacional
Consolidada Bajo [a Cobertura de

B IO AB AST ‘ Los Tratados de Libre Comercio
SA DECY. No. LA-019GYR0O40-T23-2015,
para la adquisicion de: Equijpo y Mobiliario Médico

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015 CANTIDAD 9 LICITANTE BIOABAST S.A. DE C.V.
DATEX-OHMEDA INC./ GE
FABRICANTE HEALTHCARE FINLAND OY,
UNIDAD DE ANESTESIA DE GENERAL ELECTRIC (propietario
PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE
Healthcare Finland Oy
CLAVE SAl 531.053.0356.05.01 MODELO AISYS
000000000016313 - CARESCAPE Monitor B650
NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,

CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE
USUARIO 2. .

ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE
HOJA 16 DE 20

ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

2.9.1 Despliegue en pantalla del monitor de
signos vitales. Termistor. MANUAL DE
USUARIO 2 PAGINA 10, 236.

2.10.- Funcionamiento de la unidad de
anestesia con modo bypass cardiaco.
MANUAL DE USUARIO 1 PAGINA 3-14.
2.11.- Capacidad a futuro de interfaz con el
sistema de informacion hospitalaria
mediante protocolo HL7 de acuerdo con | a
tecnologia del fabricante. CATALOGO 3
PAGINA 1. MANUAL DE USUARIO 2
PAGINA 20, 32.

2.12.- Una manguera de suministro por
cada gas de acuerdo al cédigo americano
de colores: (02-verde, N20-azul, aire-
amarillo) con conector para toma mural de
acuerdo a la instalacion de cada unidad
médica. Con regulador de presion externo
para O2 aire. Y trampa de agua para aire.
CATALOGO 9 PAGINA 3, CATALOGO 11
PAGINA 2, 4.

3. ACCESORIOS: PARA ADULTO Y
PEDIATRICO:

3.1 Dos circuitos de paciente reusable,
esterilizable y libre de Ilatex con tubos
corrugados de 1.2 m de longitud, pieza en
"Y" codo. Un circuito de paciente neonatal
reusable. CATALOGO 9 PAG. 2.
CATALOGO 11 PAG. 3.

3.2 Un circuito de reinhalacién parcial, tipo
Bain. CATALOGO 11 PAG. 2.
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST,. SA DECV.

ANEMXOS

Licitacion Poblica Interacional
DIVISION DE CONTRATOS Consolidada Bajo la Cobertura de

% BgQ AB AST R Los Tratados de Libre Comercio
: : Pl 3.8 No. LA-019GYRO40-123-2015,

para la adquisicion de: Equipo y Mobiliaric Médico

/ ,
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
PROCEDIMIENTO ~ _LA-019GYR040-T23-2015__ CANTIDAD __ 9 | [ LICITANTE BIOABAST SA. DE C.V.
DATEX-OHMEDA INC./ GE
FABRICANTE HEALTHCARE FINLAND OY.
UNIDAD DE ANESTESIA DE GENERAL ELECTRIC {(propietario
PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE
Healthcare Finland Oy
CLAVE SAl 531.053.0356.05.01 MODELO AISYS
000000000016313 CARESCAPE Monitor B650
NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,
CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE
USUARIO 2.
ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE
HOJA 17 DE 20
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

3.3 Mascarillas transparente reusable,
esterilizable y libre de latex tamafios: adulto,
pediatrico y pequefia una de cada una.
CATALOGO 11 PAG. 3.

3.4 Bolsa para ventilacién reusable,
esterilizable y libre de latex: unade 11, una
de 2 1y una de 3 [; +/- 10%. Una de 500 ml
para pacientes neonatales. CATALOGO 11
PAG. 3.

3.5 Un cable troncal, un sensor tipo dedal y
un sensor multisitio, ambos reusables, para
oximetria de pulso. CATALOGO 10 PAG.6.
3.6 Un sensor reusable de temperatura piel
y un sensor de temperatura esofagico.
CATALOGO 10 PAG. 8. :

3.7 Brazalete reusable para medicion de la
presion no invasiva, uno adulto, uno adulto
obeso y uno pediatrico; una manguera con
conector para los brazaletes. SEGUN
PRECISION No. 22 DE LA
CONVOCANTE. CATALOGO 10 PAG. 2,
7.

3.8 Un cable troncal y un cable de paciente
para ECG de cinco puntas. Para paciente
neonatal un cable troncal y un cable de
paciente para ECG de tres puntas.
CATALOGO 10 PAG. 4.

3.9 Para CO2 por técnica mainstream:
sensor reusable y cable, adaptador de vias
aéreas reusable. NO APLICA, NO SE
OFERTA ESTA TECNOLOGIA.
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SAA. DEC.V.

Licitacion Pablica Internacional
Consolidada Bafo la Cobertura de

B IO A B AST » Los Tratados de Libre Comercio
SA.DECV. No. LA-019GYR040-T23-2015,
para la adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico

ANEXQ NUMERQ 1-C (UNQ-C)
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015 CANTIDAD 9 LICITANTE BIOABAST S.A. DE C.V.
DATEX-OHMEDA INC./ GE
FASIICANTE HEALTHCARE FINLAND OY.
UNIDAD DE ANESTESIA DE GENERAL ELECTRIC (propietario
PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE
Healthcare Finland Oy
CLAVE SAIl 531.053.0356.05.01 MODELO AISYS
000000000016313 CARESCAPE Monitor B650
NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,

CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE
USUARIO 2.

ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE
HOJA 18 DE 20

ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

3.10 Para CO2 por técnica sidestream: 10
trampas de agua, 20 lineas de muestra y 20
adaptadores endotraqueales. MANUAL DE
USUARIO 2 PAGINA 250.

3.11 Para CO2 por técnica microstream: 20
lineas de muestra adaptadores
endotraqueales. NO APLICA, NO SE
OFERTA ESTA TECNOLOGIA.

3.12 Para medicién de la presion invasiva: 2
cables troncales para transductor.
CATALOGO 10 PAG. 5.

3.13 Para monitorizacion de la profundidad
hipnética: cable troncal y sensor para
profundidad hipnética para uso pediatrico
adulto. CATALOGO 10 PAG. 9.

3.14 Para monitorizacion de gasto cardiaco,
cable de conexiéon. CATALOGO 10 PAG. 7.
3.15 Para relgjacion musculas: Sensor para
adulto y pediatrico. SEGUN PRECISION
No. 22 DE LA CONVOCANTE.
CATALOGO 7 PAG. 1.

3.16 Sensor de flujo reusable caja con 3
piezas. SEGUN PRECISION'No. 22 DE LA
CONVOCANTE. CATALOGO 11 PAG. 2.
3.17 Se elimina. SEGUN PRECISION No.
22 DE LA CONVOCANTE.

4. CONSUMIBLES:

4.1 Electrodos para ECG adulto y pediatrico
y neonatales, 100 piezas de cada uno.
CATALOGO 10 PAG. 9.
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LICITACION NO. LA-018GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA DEC.V.

e | i W =
A N =X D& Licitacién Poblica Internacional
CIVISION DE CONTRATOS Consolidada Bajo la Cobertura de
B’O AB AST Los Tratados de Libre Comercio
: SA.DECV. No. LA-019GYRO40-T23-2015,

para la adquisicidn de: Equipo y Mobiliario Médico

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO _ LA-019GYR040-T23-2015  CANTIDAD G | [ LICITANTE BIOABAST SA. DE CV.
DATEX-OHMEDA INC./ GE
FRABRIGATE HEALTHCARE FINLAND OY.
UNIDAD DE ANESTESIA DE GENERAL ELECTRIC (propietario
PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE
. Healthcare Finland Oy
CLAVE SAI 531.053.0356.05.01 MODELO AISYS
000000000016313 CARESCAPE Monitor B650
NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGO T, CATALOGO 2,
CATALOGO 3, CATALOGO 4.
CATALOGO 5, CATALOGO 6.
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE
USUARIO 2.
ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE
HOJA 19 DE 20
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

4.2 Filtro para sistema de evacuacién de
gases uno. SEGUN JUNTA DE ACTA DE
ACLARACIONES, NO SE OFERTA.

4.3. kits de transductor desechable por cada
canal, (10 kits). CATALOGO 10 PAG. 5.
4.4 Veinte brazaletes desechables para
medicién de la presién no invasiva neonatal
en dos medidas diferentes, una manguera
con conector para los brazaletes.
CATALOGO 10 PAG. 3, 7.

4.5 Caja sensores para entropia caja con 25
piezas. SEGUN PRECISION No. 22 DE LA
CONVOCANTE. CATALOGO 10 PAG. 9.
4.6 Electrodos para estimulacion
neuromuscular. (50 piezas). SEGUN
PRECISION No. 22 DE LA
CONVOCANTE. CATALOGO 10 PAG. 9.
5. REFACCIONES:

5.1 No requiere.

6. INSTALACION

6.1 Eléctrica: 120 V +/- 10%, 60Hz.
CATALOGO 1 PAGINA 6.

6.2 Neumatica: Aire, oxigeno y N20.
CATALOGO 1 PAGINA 7.

7. MANTENIMIENTO: SE ANEXA
CALENDARIO A PROPUESTA TECNICA.
7.1 Programa calendarizado, que incluye la
descripcién de las acciones a efectuar. SE
ANEXA CALENDARIO A PROPUESTA
TECNICA.

CAMINO REAL A XCCHITEPEC No 108 COL. LA NORIA DELEG. XCCHIMILCO, MEXICQO,D.F. C.PAG.
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA.DEC.V.

Licitacion Pdblica Internacional
Consolidada Bajo la Cobertura de

BIOABAST sa secv. O oA IR s e

para la adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T23-2015 CANTIDAD 9 LICITANTE BIOABAST S.A. DE C\V.
DATEX-OHMEDA INC./ GE
PABRICANTE HEALTHCARE FINLAND OY.
UNIDAD DE ANESTESIA DE GENERAL ELECTRIC (propietario
PARTIDA ALTA ESPECIALIDAD MARCA de Datex-Ohmeda, Inc.)/GE
Healthcare Finland Oy
CLAVE SAl 531.053.0356.05.01 MODELO AISYS
000000000016313 CARESCAPE Monitor B650
NOMBRE GENERICO CATALOGO CATALOGO 1, CATALOGO 2,
CATALOGO 3, CATALOGO 4,
CATALOGO 5, CATALOGO 6,
CATALOGO 7, CATALOGO 8,
CATALOGO 9, CATALOGO 10,
CATALOGO 11, MANUAL DE
USUARIO 1, MANUAL DE
USUARIO 2.
ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD, UNIDAD DE
HOJA 20 DE 20
ESPECIFICACIONES DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

8. NORMAS CERTIFICADOS: - SE
ANEXAN PROPUESTA TECNICA.

8.1 Para producto de origen nacional;
certificado de buenas practicas de
fabricacion expedido por la COFEPRIS e
ISO 13485. NO APLICA.

8.2 Para producto extranjero: cumple con
ISO 13485, FDA, Registro Sanitario. SE
ANEXAN PROPUESTA TECNICA.

México, D.F. a 10 de Agosto de 2015.
Protesto lo_mecesario

(I
vl
'g .
Marycarmen~Silya Herrera
Represéntante Legal

CAMING REAL A XOCHITEPEC No 198 COL. LA NORIA DELEG. XOCEIMILCO, MEXICO,D.F. C.PAG.
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA.DECV

B‘O ABAST AN fi.-\éi !*E < L-\ - Licitacién Publica Internacional
£ Fud ¥ SADECH . Consolidada Bajo la Cobertura de
DIVISION DE CONTRATOS Los Tratados de Libre Comercio

No. LA-019GYRO40-T23-2015,
para la adguisicion de: Equipo y Mobiliario Médico

Rumeral 7.2
Inciso )
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECMICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO
México, D.F. a 10 de agosto de 2015.
PARTIDA 27: UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD.
PRESENTE
El suscrito Marycarmen Silva Herrera, en mi carcter de representante legal de la empresa BIOABAST, SA. de CV,

manifiesto bajo protesta de decir verdad, lo siguiente:
14.1.3. Mantenimiento Correctivo y/o Preventivo.

El proveedor proporcionard durante la vigencia de la garantia de los bienes, los servicios de mantenimiento
preventivo, asf como el correctivo con refacciones nuevas y originales, conforme al programa de mantenimiento
preventivo indicado en el manual del fabricante, debiendo incluir la sustitucién de las piezas y/o partes a verificar
y su cambio, conforme a lo establecido en el manual de servicio de los bienes que le sean adjudicados, sin costo
adicional para el(a) Instituto/Secretaria, de manera tal, que permitan su uso permanente y continuo, para lo cual
debera entregar un Programa Calendarizado o el Calendario de servicios, que incluya la descripcién de las acciones
a efectuarse durante el servicio, el cual deberd proporcionarse por lo menos dos veces al afio.

El programa calendarizado de mantenimiento preventivo de los equipos ofertados bajo esta partida serd realizado
cada 6 meses durante el periodo de garantia de los equipos (48 meses) y corresponderd al siguiente listado
(dependiendo de la fecha de instalacién) y de acuerdo a lo siguiente:

Ao 2015 Afio 2016 Afio 2017 Ao 2018 Afio 2019
Diciembre Junio Diciembre Junio Diciembre Junio Diciembre Junio
X X X X X X X X

Asimismo, anexamos el detalle de los servicios que requiere el equipo ofertado bajo esta partida, y que corresponde
a la siguiente rutina:

Procedimiento de mantenimiento preventivo programado

Equipo: Maquina de anestesia

Fabricante: GE

Modelo: Aisys

El presente procedimiento estid basado en:

Aisys Anesthesia Machine Technical Reference Manual seccién 3 Checkout procedure

OBJETIVO:
REVISION DE CALIBRACION

SUSTITUCION DE COMPONENTES INCLUIDOS EN PROCEDIMIENTO DE MANTENIMIENTO PROGRAMADO
VERIFICACION OPERACIONAL DEL SISTEMA

REQUISITAR DOCUMENTACION DE CONTROL.

CAMINO REAL A XOCHITEPEC No 108 COL. LA NGRIA DELEG. XOCHIMILCO, MEXICO,D.F. C.P. 15030
TELF.: (55) 56750914, 44444756, 44444755, R.F.C. Bi0O-090619-UG7 e-mail:bioabast.clients@gmail.com
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA.DEC.V.

Bi 0 A B A ST _ Licitacion Pablica Internacional
il DE LY. Consolidada Bajo la Cobertura de

Los Tratados de Libre Comercio

No. LA-019GYRO40-123-2015,

para la adquisicién de: Equipo y Mobiliario Médico

I
.-_'ll;ll_a“
—l‘-‘: o
Equipo necesario:

RT 200 O EQUIPO SEMEJANTE

> OXIMETRO

» PULMON DE PRUEBA CON RESISTENCIA Y DISTENSIBILIDAD AJUSTABLE
>

HERRAMIENTA GENERAL

v

Documentos relacionados:
Manual de operacion
Manual de servicio
Ordenes de servicio
Bitacora de servicio
Formato de PMS
Etiquetas

PROCEDIMIENTO

VERIFICACION DEL ESTADO EXTERIOR DEL EQUIPO

1 Revisar que el equipo no muestre golpes asi como indicios de liquido derramado.
2 Retirar las cubiertas posteriores y verificar el estado de la tuberfa interior del sistema neumético.
3 Verificar que las mangueras de suministro de gases se encuentren en buen estado.
4, Revisar las conexiones del sistema de evacuacién

5. Revisar el estado fisico del teclado de membrana.

6 Revisar el estado fisico del cable de linea y clavija.

7 Revisar el buen estado del circuito de paciente

8 Revisar el buen estado y funcionamiento de las perillas de suministro de gases.

9 Revisar el buen estado y funcionamiento de la perilla Comwell del Ventilador.

10. Verificar el funcionamiento del sistema Hipoxico.
11. Verificar el buen estado de los vaporizadores.
12. Verificar el buen estado de los cajones.

13. Verificar el buen estado de las ruedas.

14, Verificar el funcionamiento del freno del equipo.
15. Revisar el buen estado del fuelle y acrilico.

16. Revisar el buen estado del circuito absorbedor.

SISTEMA “TODAS LAS PRUEBAS”
En el ment de Checkout seleccione “todas las pruebas “ y siga las instrucciones para la prueba de fuga de
baja presién , vent check y quick check.

PRUEBA DE FUGA DE BAJA PRESION.

1. Verifique que todos los recipientes de anestésico estén cerrados
2. Coloque el ACGO a ABS

3. Ponga el dispositivo de prueba de fugas a la salida del AGCO

4, Colapse el bulbo

5. El bubo no se debe inflar por mas de 30 segundos

6. Realice la prueba con cada vaporizador

PRUEBA RAPIDA

1. Ocluya la salida de paciente

2. Coloque el selector de bolsa/ventilador a bolsa

3. Coloque el selector ABCGO a ABS

CAMING REAL A XOCHITEPEC No 108 CCL. LA NORIA DELEG. XOCHIMILCO, MEXICQ,B.F. C.P. 16636
TELEF.: (55) 56750914, 44444756, 44444755, R.F.C. BI0-096619-UG7 e-mail:bioabast.clients@gmail.com
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA DEC.V.

A BIOABAST s.oxcu

f .::J‘;.;‘-‘}

4. Ajuste la vélvula APL a 50
5. Seleccione start

VERIFICACION DEL VENTILADOR

Seleccione ventilador con el selector bolsa/vent
Abra la y de paciente

Coloque el selector AGCO a ABS

Presione start

Siga las instrucciones descritas en la pantalla
Verifique que el fuelle se colapse

Ocluya la y del paciente

Seleccione continge

0ONOUTLE WN =

VERIFICACION DEL 02 DEL CIRCUITO

Desconecte la y del paciente
Seleccione vent

Seleccién ABS

La pantalla desplegara el 02

Termine cuando la lectura sea estable

U WN e

Licitacion Pdblica Internacional

Consolidada Bajo la’' Cobertura de

Los Tratados de Libre Comercio

No. LA-019GYR0O40-T23-2015,

para la adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico

DIVISION DE CONTRATOSG

CONTROL DE FLUJO, ALARMA DE SUMINISTRO DE OXIGENO Y FLUSH

1. Conecte el suministro de gases

2. Cierre completamente las valvulas de flujo de todos los gases

3. Ponga el selector acgo a abs

4. Encienda el sistema

5. Verifique que el monitor de oxigeno indica 21 % y 100 % en presencia de oxigeno puro

6. En caso necesario calibre el sensor de oxigeno

7. Verifique el flujo minimo de oxigeno de 175 1 225 ml/min

8. Verifique que los flotadores corren libremente a través de toda la escala

9. Cierre todas las vélvulas

10. Abra paulatinamente la valvula de éxido nitroso vy verifique que la concentracién de oxigeno estd en el

rango segln la tabla siguiente:
ALARMA DE SUMINISTRO DE OXIGENO

Coloque todas las valvulas de flujo a 3 litros
Desconecte el suministro de oxigeno

H W

Cierre las vélvulas y reconecte el oxigeno.

PRUEBA DE FLUSH

Ponga el sistema en stby

W

Coloque el ACGO a ABS

Ponga el selector bolsa / vent en la posicién de bolsa

Aseglrese de que la alarma suena, el suministro de éxido nitroso se interrumpe,

Coloque el circuito de paciente y cierre el puerto del paciente

CAMINO REAL A XOCHITEPEC No 108 COL. LA NORIA DELEG. XOCHIMILCO, MEXiCG,D.F. C.P. 16030
TELF.: (55) 56750914, 44444756, 44444755, R.F.C. BI0-090619-UG7 e-mail:bioabast.clients@gmail.com
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LICITACION NO. LA-019GYR040-7T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA DECV.

OooNOL A WNE

B"DABAST ‘ UC/taCién Pﬂbl/ca Internacional
SA BDECY Consolidada Bajo la Cobertura de
Los Tratados de Libre Comercio

No. LA-019GYRO40-T23-2015,

- para la adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico

5. Asegirese de que el fuelle estd completamente colapsado.
6. Mida el tiempo que le toma al fuelle llenarse cuando se presién a el botén de flush
7. Repita la medicién dos veces el tiempo debe ser de 1.8 a 2.3 segundos.

VAPORIZADORES BACK PRESSURE

Coloque el sistema de evacuacion

Ponga el selector ACGO a ABS

Ponga el selector Bolsa/ vent. a bolsa

Ajuste la valvula APL al minimo

Encienda el interruptor

Ponga el flujo de oxigeno a 6 Ipm

Ajuste la concentracién del vaporizador a 1 % el flujo no debe decrementar en més de 1 lpm
Pruebe todos los vaporizadores

Ponga el sistema a STBY

VERIFICACION ELECTRICA

Conecte el suministro de energfa

Encienda el equipo

Desconecte el suministro

Aseglirese de que el equipo funciona y un mensaje aparece en la pantalla indicando su operacién a

300 Micro amperes

1
2
3
4
Bateria
5
a
6 Verifique que la resistencia del cable de tierra es de 0.2 ohm.

. Conecte un dispositivo para pruebas de seguridad eléctrica y verifique que la corriente de fuga sea menor

LLENE LA DOCUMENTACION DE CONTROL Y REGRESE EL EQUIPO A FUNCIONAMIENTO
Procedimiento de Mantenimiento Preventivo Programado

EQUIPO: MONITOR
FABRICANTE: GE
MODELO: B650

EL PRESENTE PROCEDIMIENTO ESTA BASADO EN:
CARESCAPE B650 /B20 USERS REFERENCE MANUAL PART | MAINTENANCE AND CLEANING Y EN CARESCAPE
B650/B20 TECHNICAL REFERENCE CAP{TULO 3 PLANNED MAINTENANCE

OBJETIVO:
> REVISION DE CALIBRACION
> SUSTITUCION DE COMPONENTES INCLUIDOS EN PROCEDIMIENTO DE MANTENIMIENTO PROGRAMADO
» VERIFICACION OPERACIONAL DEL SISTEMA
> REQUISITAR DOCUMENTACION DE CONTROL.

EQUIPO NECESARIO:

SIMULADOR DE PACIENTE

HERRAMIENTA GENERAL

EQUIPO DE MEDICION DE SEGURIDAD ELECTRICA

CAMING REAL A XOCHITEPEC Me 168 COL. LA NORiA DELEG. XOCHIMILCO, MEXICO,D.F. C.P. 16030
TELF.: (55) 56750914, 44444756, 44444755, R.F.C. BIO-096619-UG7 e-mail:bioabast.clients@gmail.com
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA DEC.V.

B’ 0 ABAST S Dk Civ L/c/{acién PL?_bl/‘ca Internacional
. g rE SA M, Consolidada Bajo [a Cobertura de
Los Tratados de Libre Comercio
No. LA-019GYRO40-T23-2015,
o para la adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico
MEDIDOR DE PRESION CON TRANSDUCTOR DE 2 BARES
KIT DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO CAT. 8001760
ACCESORIOS DE ECG, SENSOR DE SpO2, BRAZALETE ADULTO, BRAZALETE INFANTIL MANGUERA INFANTIL, MANGUERA
ADULTO, LINEA DE MUESTREO DE 3M, D-LITE
MEDIDOR DE FLUJO.
SILICON COMPATIBLE CON O2.
GAS DE CALIBRACION 755583
JERINGA DE ESPIROMETRIA
REGULADOR PARA GAS DE CALIBRACION ANEXOS
DOCUMENTOS RELACIONADOS: DIVISION DE CONTRATOS
MANUAL DE OPERACION
MANUAL DE SERVICIO
ORDENES DE SERVICIO
BITACORA DE SERVICIO
FORMATO DE PMS
ETIQUETAS

PROCEDIMIENTO

1 PRUEBAS GENERALES

11 REVISE QUE EL MONITOR NO TENGA DEFECTOS VISUALES, COMO GRIETAS O PARTES SUELTAS

1.2 REVISE QUE EL CABLE DE ALIMENTACION ESTA CONECTADO A UNA TOMA DE CORRIENTE ELECTRICA Y
AL MONITOR.

13 REVISE QUE LA TRAMPA DE AGUA (D-FEND) ESTA VACIA Y COLOCADA CORRECTAMENTE EN SU LUGAR
14 REVISE QUE LA LINEA DE MUESTREO ESTA CONECTADA AL MONITOR

1.5 REVISE QUE LOS CABLES DE CONEXION DE PACIENTE ESTAN COLOCADOS A LOS CONECTORES DE
ENTRADA DEL MONITOR DE TAL FORMA QUE LOS CODIGOS DE COLORES COINCIDAN

16 REVISE QUE LAS TENDENCIAS DEL PACIENTE ANTERIOR SE BORRAN.

1.7 REVISE QUE LOS LIMITES DE ALARMA SON ADECUADOS PARA EL PACIENTE

INSPECCION FUNCIONAL
1. CONECTE EL CABLE DE ALIMENTACION Y VERIFIQUE QUE EL INDICADOR DE BATERIA ESTA PARPADEANDO
2. ENCIENDA EL MONITOR Y VERIFIQUE QUE INICIALIZA:
: LOS INDICADORES DE ALARMAS SE ENCIENDEN Y APAGAN
SE ESCUCHA EL SONIDO DE INICIO DE LA BOCINA
SE DESPLIEGA LA PANTALLA NORMA Y NO APARECE NINGUN MENSAJE DE ERROR
SE DESPLIEGA LA FECHA Y HORA
EL SIMBOLO DE “BATERIA CARGANDO” APARECE EN LA ESQUINA SUPERIOR DERECHA DE LA PANTALLA
EL VENTILADOR DE ENFRIAMIENTO SE ACTIVA DESPUES DE 20 SEG.
- ENTRAR AL MENU DE SERVICIO
3. VERIFICAR QUE LOS VALORES DE VOLTAJE ESTAN DENTRO DE LOS LIMITES
4, VERIFICAR EL TIEMPO DE RESPALDO DE LA BATERIA. DESCONECTAR EL CABLE DE LA ENERGIA ELECTRICA.
ASEGURARSE QUE EL MONITOR SIGUE TRABAJANDO CON LA BATERIA AL MENOS 15 MIN. EL INDICADOR DE
BATERIA DEBERA APARECER EN LA PANTALLA.

VERIFICACION DE ECG
b, REGRESAR AL MENU DE SERVICIO Y SELECCIONAR MODULES - ESTP: ECG Y VERIFICAR QUE: )

LOS VALORES DE: TIMEQUTS, BAD CHECKSUMS Y BAD C-S BY MOD, NO SE INCREMENTAN A MAS DE
50/SEG.

CAMINO REAL A XOCHITEPEC No 108 COL. LA NORIA DELEG. XOCHIMILCO, MEXICC,D.F. C.P. 16030
TELF.: (35) 56750914, 44444756, 44444755, R.F.C. BI0-090619-UG7 e-mail:bioabast.clients@gmail.com
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA.DEC.V.

.AE FY

A BI 0 AB A ST , Licitacion Pdblica Internacional

" 5.A.BECV. Consolidada Bajo la Cobertura de
gl ﬁ : Los Tratados de Libre Comercio
Y/ No. LA-019GYRO40-T23-2015,

¥ para la adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico
LA TARJETA DE MEMORIA ECG/RESP, PASA LAS PRUEBAS INTERNAS DE MEMORIA (QUE RAM, ROM Y
EEPROM TIENE EL ESTADO OK)

2. CONECTAR UN CABLE DE PACIENTE DE 5 DERIVACIONES. VERIFICAR QUE EL CABLE TYPE MUESTRE 5
LEADS.

3. VERIFICAR QUE CADA ELECTRODO MUESTRE OFF Y QUE SE DESPLIEGUE EL MENSAJE “CABLES
DESCONECTADOS”

CONECTA EL SIMULADOR DE PACIENTE. VERIFICAR QUE SE DESPLIEGUEN LOS PARAMETROS SEGUN ESTE
CONFIGURADO EL EQUIPO, QUE CORRESPONDAN LAS FORMAS DE ONDA. APAGAR EL SIMULADOR Y VERIFICAR
QUE SE MUESTRAN LOS MENSAJES “ASISTOLE” Y “APNEA”.

VERIFICACION DE TEMPERATURA
1. REGRESAR AL MENU DE SERVICIO Y SELECCIONAR ESTP: STP.

VERIFICAR QUE LA TARJETA DE MEMORIA ESTP: STP, PASA LAS PRUEBAS INTERNAS DE MEMORIA (QUE
RAM, ROM Y EEPROM TIENE EL ESTADO OK)

2. VERIFICAR LAS CALIBRACIONES DE TEMPERATURA CON LOS CONECTORES DE TEMPERATURA. CALIBRAR SI
ES NECESARIO )
3. VERIFICAR QUE LA PROTECCION PARA LA CALIBRACION DE TEMPERATURA ESTA ENCENDIDA

VERIFICACION DE PRESION NO INVASIVA (NIBP)
1. REGRESAR AL MENU DE SERVICIO Y SELECCIONAR NIBP

VERIFICAR QUE LA TARJETA DE MEMORIA NIBP, PASA LAS PRUEBAS INTERNAS DE MEMORIA (QUE RAM,
ROM Y EEPROM TIENE EL ESTADO OK)

2. EN EL MENU DE SERVICIO DE NIBP, SELECCIONAR CALIBRACION Y ACTIVAR LA PRUEBA DE FUGAS PARA
CHECAR FUGAS EN EL SISTEMA DE TUBOS, LA PRESION NO DEBERA CAER MAS DE 5 MMHG POR MIN.

3. VERIFICAR LA CALIBRACION CON 200 MMHG DE PRESION Y CALIBRAR S ES NECESARIO

4. REGRESAR AL MENU DE SERVICIO DE NIBP Y SELECCIONAR PNEUMATICS. VERIFICAR QUE SE ACTIVA EL
WATCHDOG DE PRESION: LA SENAL AUDIBLE DE DEBERA ESCUCHAR DE 3 A 8 MMHG. SI ES NECESARIO CALIBRAR
5. REGRESAR AL MENU DE SERVICIO DE NIBP Y SELECCIONAR WATCHDOG. VERIFICAR EL TEMPORIZADOR DEL
WATCHDOG DE NIBP. EL TIEMPO PARA LA PRUEBA INFANTIL SERA DE 60 - 70 SEG.

6. REGRESAR AL MENU DE SERVICIO DE NIBP Y SELECCIONAR SAFETY VALVE. VERIFICA QUE LA VALVULA DE

SEGURIDAD FUNCIONA CORRECTAMENTE. EL VALOR DE LA PRESION MAXIMA 2SEG DESPUES DE PARARSE PARA
AMBOS TRANSDUCTORES SERA DE 290 - 330 MMHG PARA ADULTO Y 154 - 165 MMHG PARA INFANTIL.

7. CONECTAR UN BRAZALETE INFANTIL AL MONITOR. INICIAR LA MEDICION Y VERIFICAR QUE SE HA
IDENTIFICADO CORRECTAMENTE EL BRAZALETE. CANCELAR LA MEDICION.
8. COLOCAR UN BRAZALETE ADULTO AL BRAZO Y REALIZAR UNA MEDICION. VERIFICAR QUE SE HA

IDENTIFICADO CORRECTAMENTE EL BRAZALETE. VERIFICAR QUE EL MODULO DA UN RESULTADO DE MEDICION
RAZONABLE

VERIFICACION DE SPO2

1. VERIFICAR QUE SE MUESTRA EN LA PANTALLA “SIN SENSOR”, CUANDO EL SENSOR DE SPO2 NO ESTA
CONECTADO AL MONITOR. CONECTAR UN SENSOR DE SATURACION AL MONITOR. VERIFICAR QUE SE MUESTRE
“SENSOR DESCONECTADO”, “CHECAR SENSOR” O “BUSQUEDA DE PULSO”.

2. COLOCAR EL SENSOR DE SPO2 AL DEDO Y VERIFICAR QUE SE DESPLIEGA LA FORMA DE ONDA DE
PLETISMOGRAFIA Y UN VALOR DEL RANGO. VERIFICAR QUE EL VALOR DE LA FC ES CALCULADO DE LA SPO2
CUANDO LOS CABLES DE ECG E INVBP (P1/P2) NO ESTAN CONECTADO.

3. QUITAR EL SENSOR DE SPO2 DEL DEDO Y VERIFICAR QUE SE DESPLIEGA “SENSOR DESCONECTADO” O
“CHECAR SENSOR’.
4. DESCONECTAR EL SENSOR DEL MONITOR Y VERIFICAR QUE SE DESPLIEGA, “SIN SENSOR”

CAMING REAL A XOCHITEPEC Ne 168 COL. LA NORIA DELEG. XOCHIMILCO, MEXICO,D.F. C.P. 16038
TRILE.: (55) 56750914, 44444758, 44444755, R.F.C. BIO-090619-UG7 e-mail:bioabast.clients@gmail.com
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Licitacion Poblica Internacional

BIOABAST S84 DECV DiVISION DE CONTRATOS Consolidada Bajo la Cobertura de

Los Tratados de Libre Comercio

No. LA-019GYRO40-T23-2015,

— para la adguisicion de: Equipo y Mobiliario Médico
VERIFICACION DE PRESION INVASIVA

L. VERIFICAR LOS CANALES DE PRESION INVASIVA CON UN SIMULADOR DE PACIENTE. LOS VALORES Y
FORMAS DE ONDA DEBERAN CORRESPONDER A LOS AJUSTES DEL SIMULADOR.

2. CALIBRAR SI ES NECESARIO.

VERIFICACION DE GASES

1. VERIFICAR QUE EL VENTILADOR DE LA UNIDAD DE GASES ESTA FUNCIONANDO.

2. REGRESAR AL MENU DE SERVICIO Y SELECCIONAR GAS UNIT-GENERAL. VERIFICAR QUE SE DESPLIEGA LA
CONFIGURACION DEL MODULO DE GAS CORRESPONDIENTE A LA CONFIGURACION DEL MONITOR.

3. REGRESAR AL MENU DE SERVICIO DE GAS UNIT Y SELECCIONAR GASES VERIFICAR QUE SE DESPLIEGA EL
VALOR AMBIENTAL CORRESPONDIENTE A LA PRESION AMBIENTAL ACTUAL (+20MMHG)

4, REALIZAR PRUEBA DE FUGAS EN LA LINEA DE MUESTREO

5. VERIFICAR QUE EL RANGO DE FLUJO SE ENCUENTRA DENTRO DE LOS SIGUIENTES VALORES:

FLUJO DE MUESTREO (ML/MIN) 180 - 220
FLUJO DE REFERENCIA (ML/MIN) 31 - 45
AJUSTAR EL RANGO DE FLUJO SI ES NECESARIO.
6. REALIZAR LA CALIBRACIONDE GASES.

VERIF!CACION DE IDENTIFICADOR DE AA
MIENTRAS SE DESPLIEGAN EL MENU DE SERVICIO DE GASES, “ALIMENTAR” GAS DE CALIBRACION CONTINUAMENTE
AL MENOS 30 SEG Y VERIFICAR QUE SE MUESTRE EN PANTALLA:
EL ID ES DES
EL VALOR IDUNREAL ES MAS BAJO DE 50
SI EL VALOR ES MAS ALTO, RECALIBRAR LA IDENTIFICACION DEL AGENTE Y VERIFICAR EL VALOR OTRA VEZ

VERIFICACION DE ESPIROMETRIA

1. REALIZAR LA PRUEBA DE FUGA Y CALIBRACION DE ESPIROMETRIA (SEGUN LA SECCION 7.4.9)

2. CON LA LINEA DE MUESTREO COLOCADA EN EL SENSOR D-LITE, RESPIRAR A TRAVES DEL LADO ANCHO
DEL SENSOR. VERIFICAR QUE LA FORMA DE ONDA DE FLUJO ES HACIA ABAJO CUANDO INHALAS Y HACIA ARRIBA
CUANDO EXHALAS.

VERIFICACION DE LINEA DE MUESTREQ Y D-LITE.

1. BLOQUEA EL EXTREMO DE LA LINEA DE MUESTREO CON EL DEDO Y VERIFICA QUE SE DESPLIEGA “LINEA
DE MUESTREO BLOQUEADA” DESPUES DE 30 SEG.

2. LIBERA EL D-FEND Y VERIFICA QUE SE DESPLIEGA “CHECAR D-FEND”, DESPUES DE 30 SEG.

3. REPIRA UNA VEZ POR LA LINEA DE MUESTREO Y VERIFICA QUE EL TIEMPO DE RESPUESTA DE LA CURVA

DE CO2 ES NORMAL.

PRUEBA DE SEGURIDAD ELECTRICA

1. REALIZA UNA PRUEBA DE SEGURIDAD ELECTRICA Y UNA PRUEBA DE CORRIENTE DE FUGA.

2. VERIFICA QUE EL MONITOR FUNCIONA NORMALMENTE DESPUES DE REALIZAR LA PRUEBA DE SEGURIDAD
ELECTRICA.

3. PONER EL MONITOR EN STBY Y DESCONECTAR DE LA ENERGIA ELECTRICA.

4. REALIZAR LIMPIEZA SEGUN MANUAL

5 REQUISITAR DOCUMENTOS DE CONTROL

6. ACTUALIZAR BITACORA

7. IMPRESION DE REPORTES DE SEGURIDAD ELECTRICA

8. COLOCACION DE ETIQUETAS.

LLENE LA DOCUMENTACION DE CONTROL Y REGRESE EL EQUIPO A FUNCIONAMIENTO.

CAMINO REAL A XOCHITEPEC No 108 COL. LA NORIA DELEG. XCCHIMILCO, MEXICO,D.F. C.P. 16030
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LICITANTE: BIOABAST, SA.DECV

0 A B A S-r Licitacion Pdblica Internacional
SADECY. Consolidada Bajo la Cobertura de

Los Tratados de Libre Comercio

No. LA-019GYRO40-T23-2015,

para la adquisicion de: Equipo y Mobiliario Médico

Capacidad de servicio local y regional, nimero de técnicos y nivel de resolucién (capacidad):
e BIOABAST, SA. de CV. cuenta, para el adecuado respaldo en servicio de los bienes ofrecidos en esta
partida, con oficinas en la Ciudad de México, D.F. se cuentan con 8 ingenieros capacitados en fabrica
para el manejo del bien, dar mantenimiento correctivo y preventivo.

Base de localizacién.
e Oficina de la Cd. de México, sita en Camino Real a Xochitepec No. 108, Col. La Noria México, C.P. 16030,
Delegacién Xochimilco México D.F; teléfonos 44444756, 44444755, horario de 9:00 hrs a 18:00 hrs de
lunes a viernes.

Tiempo de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular)

e Maximo 48 horas habiles después de recibir su solicitud de mantenimiento preventivo y correctivo por
escrito, para que un ingeniero de servicio esté atendiendo en sitio su requerimiento, reportando fallas con
el Ing. Alfonso Romero al correo electrénico controlservicio@bioabast.com, respondiendo con acuse de
recibido indicando nimero de reporte o folio.

El proveedor durante la vigencia de la garantia de los bienes, deberd de realizar las actualizaciones respectivas
del software, que permita mantener actualizado el equipo, sin costo adicional para el(a) Instituto/Secretaria.

El mantenimiento correctivo serd realizado por el proveedor conforme a las necesidades del equipo, a solicitud
del(a) Instituto/Secretarfa.

En caso de mantenimiento correctivo de los bienes y que se superen los “Tiempos médximos de reparacién o
atencién de fallas” sefalados en el numeral 14.1.2, el servicio no deberd ser interrumpido, se realizard de manera
subrogada y los gastos por estos conceptos correrdn por cuenta del proveedor.

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacién o canje, asi como los gastos por concepto de
traslado de los derechohabientes, correran por cuenta del proveedor, previa notificacion del(a) IMSS/SEDENA.

El proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafos y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte, llegue a causar al(a) Instituto/Secretarfa y/o a terceros.

Para la SEDENA

Adicionalmente, en caso de que el modelo del equipo adquirido se descontinle, deberd notificar por escrito a la
Secretarfa, mediante oficio dirigido al Grupo de Mantenimiento de Equipo Médico, ubicado en Blvd. Manuel Avila
Camacho s/n, Col. Lomas de Sotelo, Del. Miguel Hidalgo, C.P. 11200, México, D.F., en un término no mayor a 5
dfas habiles contados a partir del dfa siguiente al hecho manifestado por parte del fabricante, lo cual debera
estar debidamente acreditado.

Lo anterior con el objeto de dar cumplimiento a dicha disposicién para los fines y efectos a que haya lugar,
ATENTﬂAMENTE

CAMINQ REAL A ZOCHITEPEC Neo 198 COL. LA'uun{XA DELEG. XO(fHEMILCO, MEXICO,D.F. C.P. 16030
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LICITANTE: BIOABAST, SA. DECV.

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL CONSOLIDADA
LA-019GYR040-T23-2015

ELECTRONICA

PARTIDA 27, UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD

S!QABAST SHDECY,

México, D.F. a 10 de AGOSTO de 2015.

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL CONSOLIDADA
LA-019GYR040-T23-2015

ELECTRONICA

PARTIDA 27, UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD FaX ﬂ‘*” = YO s
DIVISION DE CONTRATOS

Punto 7, 7.1

PARTIDA 27: UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD.

La suscrita Marycarmen Silva Herrera, en mi caracter de representante legal de la empresa BIOABAST. S.A. de
C.V,, manifiesto bajo protesta de decir verdad, lo siguiente:

El programa de mantenimiento preventivo de los equipos ofertados bajo esta partida serd realizado cada 6
meses durante el periodo de garantia de los equipos (48 meses) y corresponderd al siguiente listado
(dependiendo de la fecha de instalacién) y de acuerdo a lo siguiente:

ARO 2015 ANO 2016 ANO 2017 ANO 2018
DICIEMBRE JUNIO DICIEMBRE JUNIO DICIEMBRE JUNIO
X X ; X X X
ANO 2018 ANO 2019
DICIEMBRE JUNIO
X X

Asimismo, anexamos el detalle de los servicios que requiere el equipo ofertado bajo esta partida, y que
corresponde a la siguiente rutina:

Procedimiento 'de mantenimiento preventivo programado

Equipo: Maquina de anestesia
Fabricante: GE
Modelo: Aisys

El presente procedimiento esta basado en:

CAMINO REAL A XOCHITEPEC No 108 COL. LA NORIA DELEG. XOCHIMILLCO, MEXICO,D.F. C.P.
16030 TELF.: (55) 56750914, 44444756, 44444755, R.F.C. B10-090619-UG7 e-mail:bioabast.clients@gmail.com
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

B' O A B AST o LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL CONSOLIDADA
B4 DECY LA-019GYR040-T23-2015

ELECTRONICA

PARTIDA 27, UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD

Aisys Anesthesia Machine Technical Reference Manual seccién 3 Checkout procedure

OBJETIVO:
> REVISION DE CALIBRACION
> SUSTITUCION DE COMPONENTES INCLUIDOS EN PROCEDIMIENTO DE MANTENIMIENTO PROGRAMADO
> VERIFICACION OPERACIONAL DEL SISTEMA
» REQUISITAR DOCUMENTACION DE CONTROL.

Equipo necesario:

> RT 200 O EQUIPO SEMEJANTE
> OXIMETRO

> PULMON DE PRUEBA CON RESISTENCIA Y DISTENSIBILIDAD AJUSTABLE
» HERRAMIENTA GENERAL

LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

Documentos relacionados:
Manual de operacién
Manual de servicio
Ordenes de servicio
Bitacora de servicio
Formato de PMS

Etiquetas

PROCEDIMIENTO

VERIFICACION DEL ESTADO EXTERIOR DEL EQUIPO

LICITANTE: BIOABAST, SA.DEC.V.

1. Revisar que el equipo no muestre golpes asi como indicios de liquido derramado.

CAMINO REAL A XOCHITEPEC No 108 COL. LA NORIA DELEG. XOCHIMILCO, MEXICO,D.F. C.P.
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ELECTRONICA
PARTIDA 27, UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD

I
e
'x‘t

Retirar las cubiertas posteriores y verificar el estado de la tuberia interior del sistema neumdtico.
Verificar que las mangueras de suministro de gases se encuentren en buen estado.

Revisar las conexiones del sistema de evacuacién

Revisar el estado fisico del teclado de membrana.

Revisar el estado fisico del cable de linea y clavija.

Revisar el buen estado del circuito de paciente

Revisar el buen estado y funcionamiento de las perillas de suministro de gases.

L o N O Uk WwWN

Revisar el buen estado y funcionamiento de la perilla Comwell del Ventilador.

[
o

. Verificar el funcionamiento del sistema Hipoxico.

[y
[y

. Verificar el buen estado de los vaporizadores.

[y
[\

. Verificar el buen estado de los cajones. AN I= YOS

A,

—
W

. Verificar el buen estado de las ruedas. DIVISION DE CONTRATOS

—_
N

. Verificar el funcionamiento del freno del equipo.

LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

—
wu

. Revisar el buen estado del fuelle y acrilico.

—
[*2]

. Revisar el buen estado del circuito absorbedor.

SISTEMA “TODAS LAS PRUEBAS”

En el menl de Checkout seleccione “todas las pruebas “ y siga las instrucciones para la prueba de fuga de

baja presion , vent check y quick check.

PRUEBA DE FUGA DE BAJA PRESION.
1. Verifique que todos los recipientes de anestésico estén cerrados
Coloque el ACGO a ABS
Ponga el dispositivo de prueba de fugas a la salida del AGCO

El bubo no se debe inflar por mas de 30 segundos

LICITANTE: BIOABAST, SA.DECV

2
3
4, Colapse el bulbo
5
6. Realice la prueba con cada vaporizador

PRUEBA RAPIDA

CAMINO REAL A XOCHITEPEC No 108 COL. LA NORIA DELEG. XOCHIMILCO, MEXICO,D.F. C.P.
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Bl 0 AB AST C LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL CONSOLIDADA
SADECH LA-019GYR040-T23-2015

ELECTRONICA

PARTIDA 27, UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD

Ocluya la salida de paciente

Coloque el selector de bolsa/ventilador a bolsa
Coloque el selector ABCGO a ABS

Ajuste la valvula APL a 50

1.

2.

3.

4,

5.
VERIFICACION DEL VENTILADOR
1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.

VERIFICACION DEL 02 DEL CIRCUITO

1.
2.
3.
4.
5.

Seleccione start

Seleccione ventilador con el selector bolsa/vent
Abra la y de paciente
Coloque el selector AGCO a ABS

Presione start

LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

Siga las instrucciones descritas en la pantalla
Verifique que el fuelle se colapse
Ocluya la y del paciente

Seleccione continde

Desconecte la y del paciente
Seleccione vent

Seleccién ABS

La pantalla desplegara el O2

Termine cuando la lectura sea estable

LICITANTE: BIOABAST, SA.DEC.V.
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DIOA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL CONSOLIDADA
B'QABAST 5K DECV. LA-019GYR040-T23-2015

ELECTRONICA
PARTIDA 27, UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD

CONTROL DE FLUJO, ALARMA DE SUMINISTRO DE OXIGENO Y FLUSH

L N O s W

ot
o

S e

A
== 0Ny 0™ N

e N

DIVISION DE CONTRATO

Conecte el suministro de gases

Cierre completamente las valvulas de flujo de todos losgases
Ponga el selector acgo a abs

Encienda el sistema

Verifique que el monitor de oxigeno indica 21 % y 100 % en presencia de oxigeno puro
En caso necesario calibre el sensor de oxigeno

Verifique el flujo minimo de oxigeno de 175 1 225 ml/min

Verifiqgue que los flotadores corren libremente a través de toda la escala

Cierre todas las vélvulas

. Abra paulatinamente la valvula de oxido nitroso y verifique que la concentracién de oxigeno esta en

el rango segln la tabla siguiente:

ALARMA DE SUMINISTRO DE OXIGENO

> W

Coloque todas las véalvulas de flujo a 3 litros
Desconecte el suministro de oxigeno
Aseglrese de que la alarma suena , el suministro de oxido nitroso se interrumpe,

Cierre las valvulas y reconecte el oxigeno.

PRUEBA DE FLUSH

1.

CAMINO REAL A XOCHITEPEC No 108 COL. LA NORIA DELEG. XOCHIMILCO, MEXICO,D.F. C.P. f
16030 TELF.: (55) 56750914, 44444756, 44444755, R.F.C. B10-090619-UG7 e-mail:bioabast.clients@gmail.com !

Ponga el selector bolsa / vent en la posicién de bolsa
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B ' O AB AST e LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL CONSOLIDADA
SADECY LA-019GYR040-T23-2015

ELECTRONICA

PARTIDA 27, UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD

Ponga el sistema en stby

Coloque el circuito de paciente y cierre el puerto del paciente
Coloque el ACGO a ABS

Aseglrese de gue el fuelle estd completamente colapsado.

Mida el tiempo que le toma al fuelle llenarse cuando se presién a el botén de flush

2.
3,
4,
5,
6.
7.

VAPORIZADORES BACK PRESSURE

1.
2.
3,
4,
5.
6.
7.
8.
9,

Repita la medicién dos veces el tiempo debe ser de 1.8 a 2.3 segundos.

Coloque el sistema de evacuacion
Ponga el selector ACGO a ABS
Ponga el selector Bolsa/ vent. a bolsa

Ajuste la valvula APL al minimo

LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

Encienda el interruptor

Ponga el flujo de oxigeno a 6 lpm

Ajuste la concentracién del vaporizador a 1 % el flujo no debe decrementar en mas de 1 lpm
Pruebe todos los vaporizadores

Ponga el sistema a STBY

VERIFICACION ELECTRICA

Conecte el suministro de energfa
Encienda el equipo

Desconecte el suministro

LICITANTE: BIOABAST, SA.DEC.V,

W

Aseglrese de que el equipo funciona y un mensaje aparece en la pantalla indicando su operacién a

Bateria

CAMINO REAL A XOCHITEPEC No 108 COL. LA NORIA DELEG. XOCHIMILCO, MEXICO,D.F. C.P.
16030 TELF.: (55) 56750914, 44444756, 44444755, R.F.C. B10-090619-UG7 e-mail:bioabast.clients@gmail.com

Pagina 813 de 3935



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

BIO, : BAST <xvicy LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL CONSOLIDADA
BIOA i SADECY LA-019GYR040-T23-2015
ELECTRONICA

PARTIDA 27, UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD

5. Conecte un dispositivo para pruebas de seguridad eléctrica y verifiqgue que la corriente de fuga sea
menor a 300 Micro amperes

6. Verifique que la resistencia del cable de tierra es de 0.2 ohm.
ANEXOS

RIVISION DE CONTRATOS

LLENE LA DOCUMENTACION DE CONTROL Y REGRESE EL EQUIPO A FUNCIONAMIENTO

Procedimiento de Mantenimiente Prevertivo Programado

EQUIPO: MONITOR
FABRICANTE: GE
MODELO: B650

LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

EL PRESENTE PROCEDIMIENTO ESTA BASADO EN:

CARESCAPE B650 /B20 USERS REFERENCE MANUAL PART | MAINTENANCE AND CLEANING Y EN
CARESCAPE B650/B20 TECHNICAL REFERENCE CAPITULO 3 PLANNED MAINTENANCE

OBJETIVO:
> REVISION DE CALIBRACION
> SUSTITUCION DE COMPONENTES INCLUIDOS EN PROCEDIMIENTO DE MANTENIMIENTO PROGRAMADO
> VERIFICACION OPERACIONAL DEL SISTEMA
> REQUISITAR DOCUMENTACION DE CONTROL.

EQUIPO NECESARIO:
SIMULADOR DE PACIENTE
HERRAMIENTA GENERAL
EQUIPO DE MEDICION DE SEGURIDAD ELECTRICA
MEDIDOR DE PRESION CON TRANSDUCTOR DE 2 BARES
KIT DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO CAT. 8001760
ACCESORIOS DE ECG, SENSOR DE SpO2, BRAZALETE ADULTO, BRAZALETE INFANTIL MANGUERA INFANTIL,
MANGUERA ADULTO, LINEA DE MUESTREQ DE 3M, D-LITE
MEDIDOR DE FLUJO.
SILICON COMPATIBLE CON 02.
GAS DE CALIBRACION 755583
JERINGA DE ESPIROMETRIA
REGULADOR PARA GAS DE CALIBRACION

LICITANTE: BIOABAST, SA.DECV

CAMINO REAL A XOCHITEPEC No 108 COL. LA NORIA DELEG. XOCHIMILCO, MEXICO,D.F. C.P.
16030 TELF.: (55) 56750914, 44444756, 44444755, R.F.C. B10-090619-UG7 e-mail:bioabast.clients@gmail.com

Pagina 814 de 3935



INSTITUTO MEXICANO DEL .SEGURO SOCIAL
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ELECTRONICA

PARTIDA 27, UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD

DOCUMENTOS RELACIONADOS:
MANUAL DE OPERACION
MANUAL DE SERVICIO
ORDENES DE SERVICIO
BITACORA DE SERVICIO
FORMATO DE PMS
ETIQUETAS

PROCEDIMIENTO

1  PRUEBAS GENERALES

1.1 REVISE QUE EL MONITOR NO TENGA DEFECTOS VISUALES, COMO -CRIETAS' O PARTES SUELTAS

1.2 REVISE QUE EL CABLE DE ALIMENTACION ESTA CONECTADO A UNA TOMA DE CORRIENTE ELECTRICA Y AL
MONITOR.

1.3 REVISE QUE LA TRAMPA DE AGUA (D-FEND) ESTA VACIA Y COLOCADA CORRECTAMENTE EN SU LUGAR

1.4 REVISE QUE LA LINEA DE MUESTREQO ESTA CONECTADA AL MONITOR

1.5 REVISE QUE LOS CABLES DE CONEXION DE PACIENTE ESTAN COLOCADOS A LOS CONECTORES DE
ENTRADA DEL MONITOR DE TAL FORMA QUE LOS CODIGOS DE ‘COLORES COINCIDAN

16 REVISE QUE LAS TENDENCIAS DEL PACIENTE ANTERIOR SE BORRAN.

1.7 REVISE QUE LOS LIMITES DE ALARMA SON ADECUADOS PARA EL PACIENTE

LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

INSPECCION FUNCIONAL
1. CONECTE EL CABLE DE ALIMENTACION Y VERIFIQUE QUE EL INDICADOR DE BATERIA ESTA
PARPADEANDO
2. ENCIENDA EL MONITOR Y VERIFIQUE QUE INICIALIZA: .
o LOS INDICADORES DE ALARMAS SE ENCIENDEN Y APAGAN
SE ESCUCHA EL SONIDO DE INICIO DE LA BOCINA
SE DESPLIEGA LA PANTALLA NORMA Y NO APARECE NINGUN MENSAJE DE ERROR
SE DESPLIEGA LA FECHA Y HORA
EL SIMBOLO DE “BATERIA CARGANDO” APARECE EN LA ESQUINA SUPERIOR DERECHA DE LA
PANTALLA
o EL VENTILADOR DE ENFRIAMIENTO SE ACTIVA DESPUES DE 20 SEG.
« ENTRAR AL MENU DE SERVICIO
3. VERIFICAR QUE LOS VALORES DE VOLTAJE ESTAN DENTRO DE LOS LIMITES
4. VERIFICAR EL TIEMPO DE RESPALDO DE LA BATERIA. DESCONECTAR EL CABLE DE LA ENERGIA
ELECTRICA. ASECURARSE QUE EL MONITOR SIGUE TRABAJANDO CON LA BATERIA AL MENOS 15 MIN.
EL INDICADOR DE BATERIA DEBERA APARECER EN LA PANTALLA.

L ] L ] L ]

VERIFICACION DE ECG
1. REGRESAR AL MENU DE SERVICIO Y SELECCIONAR MODULES - ESTP:ECG Y VERIFICAR QUE:
o LOS VALORES DE: TIMEOUTS, BAD CHECKSUMS Y BAD C-S BY MOD, NO SE INCREMENTAN A
MAS DE 50/SEG.

LICITANTE: BIOABAST, SA.DEC.V.
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ELECTRONICA

PARTIDA 27, UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD

e LA TARJETA DE MEMORIA ECG/RESP, PASA LAS PRUEBAS INTERNAS DE MEMORIA (QUE RAM, ROM
Y EEPROM TIENE EL ESTADO OK)

2. CONECTAR UN CABLE DE PACIENTE DE 5 DERIVACIONES. VERIFICAR QUE EL CABLE TYPE MUESTRE 5
LEADS.

3. VERIFICAR QUE CADA ELECTRODO MUESTRE OFF Y QUE SE DESPLEEGUE EL MENSAJE “CABLES
DESCONECTADOS”
CONECTA EL SIMULADOR DE PACIENTE. VERIFICAR QUE SE DESPLIEGUEN LOS PARAMETROS SEGUN
ESTE CONFIGURADO EL EQUIPO, QUE CORRESPONDAN LAS FORMAS DE ONDA. APAGAR EL SIMULADOR
Y VERIFICAR QUE SE MUESTRAN LOS MENSAJES “ASISTOLE” Y “APNEA”.

VERIFICACION DE TEMPERATURA
1. REGRESAR AL MENU DE SERVICIO Y SELECCIONAR ESTP:STP.
» VERIFICAR QUE LA TARJETA DE MEMORIA ESTP:STP, PASA LAS PRUEBAS INTERNAS DE MEMORIA
(QUE RAM, ROM Y EEPROM TIENE EL ESTADO OK)
2. VERIFICAR LAS CALIBRACIONES DE TEMPERATURA CON LOS CONECTORES DE TEMPERATURA. CALIBRAR
SI ES NECESARIO
3. VERIFICAR QUE LA PROTECCION PARA LA CALIBRACION DE TEMPERATURA ESTA ENCENDIDA

LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

VERIFICACION DE PRESION NO INVASIVA (NIBP)

1. REGRESAR AL MENU DE SERVICIO Y SELECCIONAR NIBP

o VERIFICAR QUE LA TARJETA DE MEMORIA NIBP, PASA LAS PRUEBAS INTERNAS DE MEMORIA (QUE
RAM, ROM Y EEPROM TIENE EL ESTADO OK)

2. EN EL MENU DE SERVICIO DE NIBP, SELECCIONAR CALIBRACION Y ACTIVAR LA PRUEBA DE FUGAS
PARA CHECAR FUCAS EN EL SISTEMA DE TUBOS, LA PRESION NO DEBERA CAER MAS DE 5 MMHG POR
MIN.

VERIFICAR LA CALIBRACION CON 200 MMHG DE PRESION Y CALIBRAR Sl ES NECESARIO

4. REGRESAR AL MENU DE SERVICIO DE NIBP Y SELECCIONAR PNEUMATICS. VERIFICAR QUE SE ACTIVA
EL WATCHDOG DE PRESION: LA SENAL AUDIBLE DE DEBERA ESCUCHAR DE 3 A 8 MMHG. SI ES
NECESARIO CALIBRAR

5. REGRESAR AL MENU DE SERVICIO DE NIBP.Y SELECCIONAR WATCHDOG. VERIFICAR EL TEMPORIZADOR
DEL WATCHDOG DE NIBP. EL TIEMPO PARA LA PRUEBA INFANTIL SERA DE 60 - 70 SEG.

6. REGRESAR AL MENU DE SERVICIO DE NIBP Y SELECCIONAR SAFETY VALVE. VERIFICA QUE LA
VALVULA DE SEGURIDAD FUNCIONA CORRECTAMENTE. EL VALOR DE LA PRESION MAXIMA 2SEG
DESPUES DE PARARSE PARA AMBOS TRANSDUCTORES SERA DE 290 - 330 MMHG PARA ADULTO Y 154
- 165 MMHG PARA INFANTIL.

7. CONECTAR UN BRAZALETE INFANTIL AL MONITOR. INICIAR LA MEDICION Y VERIFICAR QUE SE HA
IDENTIFICADO CORRECTAMENTE EL BRAZALETE. CANCELAR LA MEDICION.

8. COLOCAR UN BRAZALETE ADULTO AL BRAZO Y REALIZAR UNA MEDIC!ON. VERIFICAR QUE SE HA
IDENTIFICADO CORRECTAMENTE EL BRAZALETE. VERIFICAR QUE EL MODULO DA UN RESULTADO DE
MEDICION RAZONABLE

w

LICITANTE: BIOABAST, SA.DEC.V
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LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015

LICITANTE: BIOABAST, SA.DEC.V.

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

Bi 0 AB AST o LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL CONSOLIDADA
SADECY LA-019GYR040-T23-2015

) ELECTRONICA

PARTIDA 27,‘ UNIDAD DE' ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD

VERIFICACION DE SPO2

1. VERIFICAR QUE SE MUESTRA EN LA PANTALLA “SIN SENSOR”, CUANDO EL SENSOR DE SPO2 NO ESTA
CONECTADO AL MONITOR. CONECTAR UN SENSOR DE SATURACION AL MONITOR. VERIFICAR QUE SE
MUESTRE “SENSOR DESCONECTADO”, “CHECAR SENSOR” O “BUSQUEDA DE PULSO”.

2. COLOCAR EL SENSOR DE SPO2 AL DEDO Y VERIFICAR QUE SE DESPLIEGA LA FORMA DE ONDA DE
PLETISMOGRAFIA Y UN VALOR DEL RANGO. VERIFICAR QUE EL VALOR DE LA FC ES CALCULADO DE LA
SPO2 CUANDO LOS CABLES DE ECG E INVBP (P1/P2) NO ESTAN CONECTADO.

3. QUITAR EL SENSOR DE SPO2 DEL DEDO Y VERIFICAR QUE SE DESPLIEGA “SENSOR DESCONECTADO” O
“CHECAR SENSOR’.

4. DESCONECTAR EL SENSOR DEL MONITOR Y VERIFICAR QUE SE DESPLIEGA, “SIN SENSOR”

VERIFICACION DE PRESION INVASIVA
1. VERIFICAR LOS CANALES DE PRESION INVASIVA CON UN SIMULADOR DE PACIENTE. LOS VALORES Y
FORMAS DE ONDA DEBERAN CORRESPONDER A LOS AJUSTES DEL SIMULADOR.
2. CALIBRAR SI ES NECESARIO.

VERIFICACION DE GASES

1. VERIFICAR QUE EL VENTILADOR DE LA UNIDAD DE GASES ESTA FUNCIONANDO.

2. REGRESAR AL MENU DE SERVICIO Y SELECCIONAR GAS UNIT-GENERAL. VERIFICAR QUE SE DESPLIEGA
LA CONFIGURACION DEL MODULO DE GAS CORRESPONDIENTE A LA CONFIGURACION DEL MONITOR.

3. REGRESAR AL MENU DE SERVICIO DE GAS UNIT Y SELECCIONAR GASES VERIFICAR QUE SE DESPLIECA
EL VALOR AMBIENTAL CORRESPONDIENTE A LA PRESION AMBIENTAL ACTUAL (+20MMHG)

4. REALIZAR PRUEBA DE FUGAS EN LA LINEA DE MUESTREO

5. VERIFICAR QUE EL RANGO DE FLUJO SE ENCUENTRA DENTRO DE LOS SIGUIENTES VALORES:
FLUJO DE MUESTREO (ML/MIN) 180 - 220
FLUJO DE REFERENCIA (ML/MIN) 31 - 45
AJUSTAR EL RANGO DE FLUJO SI ES NECESARIO.

6. REALIZAR LA CALIBRACIONDE GASES.

VERIFICACION DE IDENTIFICADOR DE AA
MIENTRAS SE DESPLIEGAN EL MENU DE SERVICIO DE GASES, “ALIMENTAR” GAS DE CALIBRACION
CONTINUAMENTE AL MENOS 30 SEG Y VERIFICAR QUE SE MUESTRE EN PANTALLA:
e EL ID ES DES
o EL VALOR IDUNREAL ES MAS BAJO DE 50
SI EL VALOR ES MAS ALTO, RECALIBRAR LA IDENTIFICACION DEL AGENTE Y VERIFICAR EL VALOR OTRA
VEZ

VERIFICACION DE ESPIROMETRIA
1. REALIZAR LA PRUEBA DE FUGA Y CALIBRACION DE ESPIROMETRIA (SEGUN LA SECCION 7.4.9)
2. CON LA LINEA DE MUESTREO COLOCADA EN EL SENSOR D-LITE, 'RESPIRAR A TRAVES DEL LADO
ANCHO DEL SENSOR. VERIFICAR QUE LA FORMA DE ONDA DE FLUJO ES HACIA ABAJO CUANDO
INHALAS Y HACIA ARRIBA CUANDO EXHALAS.

CAMINO REAL A XOCHITEPEC No 108 COL. LA NORIA DELEG. XOCHIMILCO, MEXICO,D.F.C.P.
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ELECTRONICA
PARTIDA 27, UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD

VERIFICACION DE LINEA DE MUESTREO Y D-LITE.
1. BLOQUEA EL EXTREMO DE LA LINEA DE MUESTREO CON EL DEDO Y VERIFICA QUE SE DESPLIEGA
“LINEA DE MUESTREO BLOQUEADA” DESPUES DE 30 SEG.
2. LIBERA EL D-FEND Y VERIFICA QUE SE DESPLIEGA “CHECAR D-FEND”, DESPUES DE 30 SEC.
3. REPIRA UNA VEZ POR LA LINEA DE MUESTREO Y VERIFICA QUE EL TIEMPO DE RESPUESTA DE LA
CURVA DE CO2 ES NORMAL.

PRUEBA DE SEGURIDAD ELECTRICA
1. REALIZA UNA PRUEBA DE SEGURIDAD ELECTRICA Y UNA PRUEBA DE CORRIENTE DE FUGA.
2. VERIFICA QUE EL MONITOR FUNCIONA NORMALMENTE DESPUES DE REALIZAR LA PRUEBA DE
SEGURIDAD ELECTRICA.
PONER EL MONITOR EN STBY Y DESCONECTAR DE LA ENERGIA ELECTRICA.
REALIZAR LIMPIEZA SEGUN MANUAL
REQUISITAR DOCUMENTOS DE CONTROL
ACTUALIZAR BITACORA
IMPRESION DE REPORTES DE SEGURIDAD ELECTRICA
COLOCACION DE ETIQUETAS.

LICITACION NO. LA-019GYR040-T23-2015
©NO DA W

LLENE LA DOCUMENTACION DE CONTRQ‘L'? REGRESE EL EQUIPO A FUNCIONAMIENTO.

!
Lo anterior con el objeto de dar cumplimiento a dicha disposicién para los fines y efectos a que haya lugar.

i

Atentalmente
.{’ o “;“k

1
Marycarrrtgt Sllva Herrera
Represégjtante Legal

LICITANTE: BIOABAST, SA. DECV
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato Numero
DIRECCION DE ADMINISTRAQION 15B10605
UNIDAD DE ADMINISTRjACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LICITACION PUBLICA
CONTRATACION DE SERVICIOS (NTERNACIONAL
LA-019GYR040-T23-2015
ANEXO 3 (TRES)

"GUIA DE DISTRIBUCION Y REQUISITOS DE INSTALACION Y CAPACITACION’

ANEXOS

i S T

DIVISION DE CONTRATOS

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 10 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOSO
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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DIRECCION DE ADMIMIS TRACION

UNIDAD DE ADMINISTRAGION .
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DWISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

"2010, Afio del Ceneralidmo José Maria Morelos y Pavén™.

LA-018GYRO40-T23-2015

2Zarco y Ardrads Col. Migual Aleman C.P. 80200, Culiacan Rossles, jing. Justs

_.mﬂﬁo

GUIA DE DISTRIBUCION
m—m2mu ﬁﬂgmvﬂzw_mza >_. ‘HQQE—_SD DE wM-uOm_QGz
. i ; Z %0 Wi d G o e ) PR T
14 {Hosp. Espaciziidades CMN LajUMAE HE CMN LA RAZA Seris y Zadchila SN Col La Raza C.P, 02880, Deleg. Distrito  {Ing. it Chavéz ._&m e Divisién de Ingenierla Biomédica 12034 WS .616.5074.03.01 Emmmnﬁﬁ.ﬂonv@ﬂg
Raza Federal
14 |Hosp. Especisfidades N* 25,|UMAE HESP MONTERREY, NL JAv. Lincein y Fide} Col. Nu Morelos C.P. 84180, Ing. Ulises Canifo Mota Jefe da fa Divisién de Ingenieria Biomédica 12034} 531.616.5074.03.01 |Mesaquirsgica para urologia
[Nueva Leén . Montesrey, Nuevo Leén
Hosp. Especiaidades N° 71,JUMAE HE7S TORREON, COAH [Biwd Revalucish #2650 OTE. Col Torreon Jerdin C.P. 27200, Torraén, Ing. Jests Armando Nokamine Contreras. Jafe de Ia Divisisn da Ingenlerfa Blomédica - . 12034} 531.616.5074.03.01 jMi 2 aurclogla -
Coahulia Cochuila
Hosp, Especialidedes, Pusbla  [UMAE HESP CMMAC PUEBLA,[Calle 2 Norts No. 2004 y 20 Orisnte, Col. Centro C.P. Noea Heréica Puebla  |Ing. Bans Ulich Lau Cruz. Trhslr 12034 | 531.616.5074.03.01 |Mesaquinirgica para wologia
PUE da Zaragoza, Puebls, Pusbla - -
14  tHosp. Oncologia CM.N g UMAE H ‘ONCOLOGIA{Av. Guinhiémos Na. 330 Entre Dr. Médrquez y Eje 3 Sur Col Doctares CP. |Dr. Sinuhe Bamaso Bravo Director Médico 12034 ] 531.616.5074.03.01 {Mesa quirngica para wologia
XX |CMNSIO0 06720, Daleg. Cumhtémoc, Distito Federd .
Jafisoo HEZMF28 TALA, JALISCO Jlgw&inna. Lépez Maleos Col. Centro C.P. 45300, Tela, Jaisco ing. € 120371 531.616.5116.01.01 |Mesa quinungica imiversal avanzada.
| |Av. 5 de Febrero y Csizada Zerageza Cdl Centro C.P. 78000, Querétao, M. en C. José de Jasiis | 12037 | 531.618.5116.01.01 Eﬂmg%ﬁng
Santiago de Querétara, Queniiaro
7| 531.616.5116.01.01 {Mesa quinngica universal svenzada.

HGP 3A MAG D LAS SALINAS,JAv. 1.P.N. Esquina Eja 4 Norls Foriums Col Magdalena de Las Safinas C.P. [M. en G 1B Roberto Manus Linares Zamora Hﬁﬂaﬂﬂgﬂl&ﬂuﬂi

Ing. Gustar o

[ Av. Miguel Alemén No. 70 Col. Centro C.P. 39610, Chilpancingo, Guemers |Lic. César Augusto Afiorve Baios Encargado ds b Jefatura do Servick

Av. Derlos plateros No. 330 Col. Cenlro CF. 40200, Taxco, Guemero _|Lic. Céser Augusio Ancrve Baftos Encargedo da Ia Jefatia do Servicios Admanstaios

Interior Alamsda No. 46 Col. Centro C.P. 98600, Zacalecas, Zacatecas, Ing. Femnando C: Ortiz

531.841.0964.01.01 ,

de volumen para

Cule 2 Nosta No. 2004 y 20 Orlenle, Col. Centro C.P. 72000, Herdica Puebla  {ing. Hans Ulrich Lau Cnuz Titular de Dhvisitn de ingenleria Blomédica

12182

531.541.0964.01.01

s Zaregora, Pusbls, Pusbla .
Bivd. Adolf Lépez Maleos y Paseo de los nsurgantes Col. Los Paralsos C.P. |Lis. Juan Joss Montoya Mufiaz [Director Administrative Ds s UMAE 12192 | 531.841.0884.01.01 {Veniiador do
37320, Ledm,
B Av. Cermalo PérezNum. 5514, Esquina Le Escondida Cel >=€uﬂuS=SooaD Dra. Oiga M: C de Planeactin y 12314 | 533.767.0181.02.01 |R: ples cabicos.
Vitada, C.P. 57000 Ciudzd
28 {M&dco Oriente UMF182 CD NEZA, Nuozmx> Awrefanc Remos S/N. Esquina Calls Victor Col. E1 Sl C.P. 57200 Dra. Olga Margarita Berladillo Mendozs 12314 | 533.787.0181.02. Re ples ciibicos.
Edo. de Méxco
26 > —hﬂlﬂ, w_&ﬁo_zﬂmw!_ac ufgez y Justa Slera Cal. Morelos , ing. Justis A Sénch 12314 | $33.787.0181.02.01 |R P 4 ples citkicos.
] Sonora
27 ><. OEEEEZO. 330 Entre Dr. Mérquez y Eje 3 Sur Col Doctores G.P.  [ing. Cefia Mertinez Melchor Jefe do la Divisidn Blomédica 16313 | 531.053.0358.05.01 {Unidad d dfta
i 05720, Dsleg. C: Distrito Federal i
27 |Hesp. Cardidiogla N°. 34, NusvolUMAE HE24 CMNNE, MTY, NL §Av. Lincoln y Enf. Marla Candia Col Valle Verde 20 Sector C.P. 84360, C.P. Femnando Bamera Gonzélez. |Jefer del Departamento de Abastecimiento de fa LAMAE HC No. 34 18313 | 531.053.0356.05.01 —C:ER&E%E%
Lodn Nusvo Ledn
28 |Guansjuats HAZMF21 LECN, GTO |Coral No. 104 Col. San Rafes] C.P. 37380, Lebn, Guangjuste Dr. J. Guilerno Viega Diaz Jele de Senvicios de Prestaciones Médicas 16342 | 531.316.0084.03.01 {Videcendoscoplo adutio con tome.
23 {lgisco HGR45 LOS AYALA, GUAD,{Sen Felipe No. 1014 Cal. Sector Hidalgo C.P. 44290, Guedslzjare, Jallsco ng. C| D 16342 | 531.316.0084.03.01 |Videcendoscopio adullo con toire.
o T
28 |Saniuls Potos! HGZ50 UMAA SAN LUIS|Av. Tengamanga 205 Col. Prados de San Vicents 12 Sec. C.P. 78307 San  }ing. Linda Lizeth Tirada Escobosa Ingenisro Blomdédico Delegacional 16342 531.316.0094.03.01 |V tora,
POTOSLSLP Luis Polosi, San Luis Polos!, Sen Luls Polost
28 [Hosp. Especisidedes, Pusbla Eﬁgg—;nvg Celie 2 Norte No. 2004 y 20 Orlents, Col. Centro C.P. 72000, Hardica Pushla  fing. Hans Uliich Lau Cruz  Tituar des Division d 163421 531.318.0084.0301 }Videoendoscoplo adifio oon tore
de Zeragoza, Pusbla, Pusbia
32 |Aguascalisnles :QNN>Q=>WDEMZ._.MM ACS [Av. dslos Conos No. 102 Cel. Fraccionamisnto Cjcealionte C.P. 20180, ing. Lo Martinez Ytz .. {ingeniero Blomédico Dalegecianal 16414 §31.941.6880.08.0% pectitrico-eduitn, avenzads
32 BC | Av. Reformza No. 84 Frecc. Bahia C.P. 22880, el Alfre D Iefe do Servicios de Prestecionss Médicas 18414 | 531.841.0880.03.01 {VenBador poditrico-adufto. avamzado
32 Av. Reforma No. 84 Frece. Bahla C.P. 22880, Baja Dr. Affr [ |Jefa do Sevicios ds Prestzcionss Médicas 16414 | 537.41.0080.03.01 {VenBador velumstico necnstal-pediitrico-adulto. avenrado

BC  |Galis Canada £16801 Col. Rio TjumnaTercera Eiaps C.P. 22228, Tjuana, Bajs|Dr. Aliredo Comparin Nuier Iefada S Mdices
| Calfornia Norte

16414

531,841.0880,03.01
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DIRECCION DE ADRIMIS TRACION

UNIDAD DE ADMBHSTRAGION

COORDRACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE w_mwamm DE NVERSION Y ACTWOS
DMISION DE EQUIPO Y HOBILIARIO MEDICO

“2018, Afic dal Generalidmo Joss Masia Moralos y Pavén”.

Bivil. Emifiano Zapala y Sanduis Patosi Col Loma Bonita C.P. 23940, w@m—ﬁ.ﬂﬂ!&arﬁzcﬁn Ingeniero Blomédico Detagaciona 16417

HESZ6 GUERRERO NEGRO,
BCS

: e Negro, Baja Celifomia Sur e .
34 |Jahsco UMFB3 TONALA, JAL Tonald 1328 Col. Tonald Centro C.P, 45400, Tonala, Jalisco ing. Chai 3 i 16417 | §31.924.0031.03.01 S.imﬂ&uﬂ? intermedio.
Jalisco 9 B ALAMO,{Lazaro Cérdenas y Roberto Michel Col. Glorieta del "Alamo™ C.P. 45500, tng. Christopher Guillermo Ofiva Niehus Ingeniero Blamédico Delegacional 18417 1.924, it
- Jaisco ) ) ) .
CjClzd. §§ SN Col Ex-Hactenda El Tintero G.P. 78138, Aﬂ en C. José da Jesiis | i D fone 18417-| 531.924.0031.03.01 [Ultrasondgrafo intermedio.

Ing. Linda Lizath Tirado Escobosa Ingsniero Biomédico Dalegacional : 16417 § 531.824.0031.03.01 gg

g & ng. Zérate Priego Jefo do Division de Ingenioria Biomédica. . 16417 § 531.624.0031.03.01 |Utrasandgrafo intsnmedio. B 1
Ing. Erick E¥ Ramén Logan Huerta Ingeniero Biomddico Delsgacional 16418 | 531.924.0031.03.01 JUlrasondgrafo avanzesdo.
P. , Ing. Erick £ Ramén Logen Huerta Ingeniero Biomédico Delegacional 16413 | 531.924.0031.03.01 }Uitrasondgrafo avanzado.
Ing. Simén Garcla Quintero Ingentero Blomédico Delegacional 16418 | 531.924.0031.03.01 |Ultrasonbgrafo evenzado.
Ing. Gustavo Adolfo Martinez Chévez. ingestero Blomédico Delagacional B 16418 | 531.824.0031.03.01 —glﬁg
P. Ing. Gustavo Adoifo Mertinaz Chiéves, Ingentero Biomédica Detegacional o 18418 | 531.924.0031.03.01 |Ultrasonsgrafo avanzada,
Ing. J Chavsz - |Jefe do Divisitn de Ingenferfa Biomsdica . 16418 | 531.924.0031.03.01 |Utrasondgrafo avanzado,
C.P. |Lic. Juan José Monboya Mufioz Tirector Administrafivo De fa UMAE . aﬂ.a_m 531.924.0031.03.04 —ﬂlﬁﬂugﬂumﬁg
Ings. José ds Jesis Sénchez Ruiz Tituter de iz Division de Ingeniaria Biomédica 16418 { 531.824.0031.03.01 [Ulresondgrafo avanzado.
ing. Ju=n Gabridd Osorio Perafta Titudar e la Divislén de ingenteria Slomédica 18418 1.824.0031.1 gm»lgbﬁg i
kg :Em_g HGZ2 TULANCINGO, HGO ggﬁau’-\!—lﬂ Catvatera México-Tuxpan, Colonta ~ ing. ERtaria Vargas Medina ingenlero Bioriédico Delegacional 16419 1.024.0031. Ulrasdndigrafo Gineco-Obstitrico 2" Nivel
38 |Hidelgo HGZMF1 PACHUCA, HGO ><.§ZF 07- Col. Céspedes C.P. 42080, Pachuca de Salo, Hidalgo E.Q.Emugﬂﬂﬂwigﬂ Inganiero Biormédico Dalsgacions 6419 il 1.4 Ulirasendgrafo Gineco-Obsiitrico 2'Nivel 1
36 |[Jalisco RGZMF42 PUERTO|Prcl, Bivd, Feo. Medina Ascencio No. 2066 Col. Diaz Ordaz C.P. 48310, ing. Olive Nishus [ngenfero Biomédico Delegacional 18418 | 531.924.0031.03.01 |Ultresondgralo Cinsco-Obstitrico 27Nivel
IVALLARTA, JAL Puetio Veliaria, Jalisco
36 [Hosp. Gineco Obstelricia N' 23,JUMAE HGO 23 MONTERREY, |Av. G yFexy. CP, 84000, ing. Alan Atfonso Montemayor Guevara Jefe da faDivisidn de Ingenlerda Blomédica 16419 | §31.924.0031.03.01 |Ulrasendgrafo Gineco-Obstétrico 2Nivel
Nugvo Leén INL [ Nuswo Lebn - .
39 |Agusscalientes HGZ2 AGUASCALIENTES AGS [Av. delos Conos No. 102 Cdl. Fracclonamiento Ojocaliente G.P. 26180, Ing. Leura Mastinez Yafiez Ingenicro Biomédico Delegacional 1 47468°] 531.053:0364.00.01 JUnided de anestesia basita. 2
39 {Coatusila HGZ 11 PIEDRAS- NEGRAS, [Carrelera 57 Km. § Col. Delisias C.P. 26070, Pledras Megras, Cashulla Dr. Siverio Zamudio Montes Ce Awdizr de . {17408 | 531.0530364.00.061 {Unidad de enestesta bisica.
30 [Chispas HGZMF1 TAPACHULA, | Carretera Costera y Ardllo Periférico sin Col. Tapachula CentroC.P . 30700,  }ing. Gullermo Albexto Avendafio Arzats Coordinador Bianedico 17408 | 531.053.0364.00.01 |Unidad de anestestabdsica 1
CHIAPAS Chiapas
30 JPuctla [HGR3G UMAA 1, PUEBLA, PUE | 10 Roslants No. 2721 Col. Amor C.P. 72080, Herdica Pueblads Zatcgors,  {C.P. Oscer Barientos Zawiza gﬂnﬂ&ng; 17408 } 5§31.053.0304.00.01 |Unidad de ansstesiabdsica. 4
Pushia, Pushia .
30 |Quintana Roo HESZMIF2 COZUMEL, QROO  [Av. 11 Sur No. 600 Esquina Av. Pedro Joaquin Coidwel Col. Centro C.P. 1.~ ing. Mijedl Francisco Salazar Contreras - Coordinador Eﬂ:o&oa 17408 § 531.053.0364.00.01 |Unidad de anesiesia basica. 1
77600, Cozumel, Cozurrel, Quintana Roo 2.-Ing. José Garcls Espinosa N Jafe ¥
39 ISan Luis Potos) f.—mNd SANLUIS POTOS!, SLP [Av. Nicdlés Zapata 203 Pedro Mareno y Tomasa Estaves Col Centro CP. Ing. Lindz Lizeth Tirado Escobusa gﬂﬁcgg 17408 | 531.053,0364.00.01 {Unidad de anestesta basica, 1
78230, San Luls Polos], San Luls Poiosi, San Luis Polosi
39 |Sindoa HOZMFS2 GUASAVE, SIN Blvd, 16 ds Septiembre y Mecario Gexdola Col. Centro C.P. 81000, Guasave, {lng. ._55 Antoaio Sénche 2
Guesave, Stnsloa
39 {Shalca HGRT CULIACAN, SIN Francisco Zeaco y Andrads Col. Migue! Alsmén C.P. B0200, Culiacén Rosales, {Ing. Justs Antenio 1
Cullasén, Spisioa
39 |{Tanudpas HGRS CUDAD MADERD,|Bhwi Adobo Lépez Maleos y Av. Zepoiai Col. Las Conchilas C.P. 88480, ing. Héctor A 1
 TAMPS
39 [Naxcaa HGZ 1 TLAXCALA, TLAX Av. Universided 8/N, C. P. 80000 Tlencala de Xicchtincatl, Tlaxcala, Tlaxcala [tng. Siivero Estrada Duarte Titulor dola Senicios 1
39 {Hosp. Gineco Obstatricia N° 4, GZ)M!QO&%\’Z)ZOM-IO iAv. Rio Magdalana No. 289 Entre Altamirano E :ﬁ&oggmgglﬂgﬂﬁggg e de 1a Divisibn de Ingenierla Biomédica 4
Distrilo Fedaral C.P, 01080, Dalag. Alvaro Obragtn, Distrits Fedars
3% :ﬁ?@ﬁnn&agﬁz.uu.g.»m HGO 23 MONTERREY, [Av. yFéi by C.P. 64000, Ing. Alan Alfonso Montemayor Guevara Jefe de Ta Divisiém do Ingenferia Biomédica 2
Nusvo Ledn Nusvolsén
38 g.ﬂwlu-gm_nv-g% HTO 21 MONTERREY,|Av. Pino Sudrezy 15 de Mayo Col. Centro C.P. 84000, Monterrey, Monterray, [Llc. Issias Fiiss tuna Dirsclor Administrative 1
21, Nuswo Lebn [Nussvo Ledn
4 |Aguascafientes ION AGUASCALIENTES, AGS|Blvd. José Mizfa Chévez No. 1202 Col. Fraccionamisnio Lindavista C.P. ing. Lawra Martinez Yafiez ingeniero Blomédico Delsgacionat
20270, Aguascefientes,
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COORDINAGIGN DE ADQUISICION DE BENES Y Gt ™)
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICIGH BE' m%mﬂm%@m%wf 4
DHISION DE EQUPO Y MOBILIARIO MEDICO

"Z018, Aito dei Ganeralidmo Joss Mara Morslos y Pavén”.

LAQ19GYROA0-T22-2015
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HESUFIT | NORELOS, 556 Ml Pérss'y By % C.P. 7500, Merisnoreos, Monfmeceios, |1 Joss Gulleamo Gardlez i Conrdiar Deogarione Ga Abulecirien y Eqdeanients 1703 w..ﬁgnsu.. Unidad do anestecia emiddla
- Nusva Ledny - k .
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Unidad de Atencion Medica
Coordinacid
de Infrassin

Dwision as Eginpan

“2015, Afio del Generalisimo fosé Maria Maorelos v Pavon”

Precislones Técnico Midicas a la Licitacion Pablica Internacional No. LA-019GYR040-T23-2015 Electronica, pard I Aduuisicion de Equigo iiédico correspondients a los

Programas de: I. Programa de Equipamiento Asociado a Obra 2015, para las unidades médicas: 1) Hospital General Regionial 230 camas en Reynosa Tamaulipas., 2) Hospital
General de Zona 165 camas on Villa de Alvarez, Colima., 3) Hospital General Regional 250 camas en Ledn, Suanajuato. II. Programa de reposicion (diversas unidades). ill.

Programa nm‘oaawm.:mm:no de los escaiones del servicio de sanidad de la Secrotaria de la Defensa MNacional (SEDENA). i T T T e
Nm. Hosp. UMAE HE1 LEON, | Bivd. Adolfo Lépez Mateos | Lic. Juan José . Director 12192 | 531.941.0964.01.01 | Ventilador de 5
Especialidades | GUANAJUATO y Paseo de los Insurgentes " | Montoya Mufioz | Administrativo De volumen para
N 1, Col. Los Parafsos C.P, . UMAE . trasfado .
Guanajuato 37320, Legty, Guanajugts. - | . - Nl -_—| Intrahospitalario.
.26 Sinaloa HGR1. CD | Av. Morelos; {sldro Olvera ing. Justis Antonio’ | ingeniero Blomédico | 17314 | 533.787.0181.02.01 Refrigerador para 2
. OBREGON, SON Berilto Jufivez y Justo Sierra  Sdnchez Radrigyez | Pelegacional - g Iaboratorio uso
Col. Morelos, C.P. 83150 - RE S - rutinario 14 ples
‘Hernosillo, Hermosillo, -~ | - H ) : ctibicos.
Sopora | SR P .
32 | BajacCalifornia | HGZMFS -y Reforma No. 84-Frace: | Dr. Affredo: - ¢ § lefe deSérvdos de - 531:941.0980.03.01 | Ventifador 4
- ENSENADA, BC  ‘|-Bahia C.P. 22885, Comjratéf Nufiéz” | Préstagjonps =~ volumétrico
~ | En . P ", neontatal-pediatrico-
. . o e S adulto. avanzado
C1 L 32 |BaiaCalifornia | HGR1-UMAA &+ «| 531.941.0980.03.01 | Ventilador 2
- L volumétrico
neonatal-pediétrico-
. . 3 : B adulto. avanzado
vy ---41: ) Sinaloa... .. __ 9 4531.053.0372.00.01 | Unidad de anestesia 1
C T A § & intermedia. :
. - o 5By ﬁ MW.WP 5 -
| -81..]sinaloa....... - HGZMF28% Jusgs Antonic., ummmaﬂw”w@ fitg | 874097 ; ,00.01 | Unidad de anestesia 1
N RICA, SIN - 71 ﬁﬁﬁm&ﬂ . nal N : intermedia.
59
DEBE DECIR:
| © . GUlA DE DISTRIBUGION - - .
T R - 5 ) CORRESPONDIENTES AL Wm \MA DE REPOSICION
| -Part-]- Detogacion | -Unidad Medica |7 Domiciie [admisisgator [~ cargo | pRE | sa Descripoion | Cantidad |
R ARG G AN i S D A PRECGISIONES TECNICO MEDICAS A LA CONVOCATORIA . )
)Wﬂxgg_u\uﬁmv\mﬁ_.._._\ﬂ%?z%_NQ.S,\_?_W\OO%_EO\_A_U—.LB_.M No. LAO19GYRO 40-T23-2015 Péagina 10 de 23
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DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION

DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

2018, Afio dol Caneralisimo Joss Riaria Moreios y Pavén™.

COCRDINACION DE ADQUISIGION DE BIENES Y CONTRATAGION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS

LA-019GYR040-T23-2015
ANEXO No. 2

REQUISITOS DE INSTALACIGN Y CAPACITACION

TS 5 S el Sl % N o 4 SRR B } Heip e 12
I ; (2 % 2 5 e H S ! 2 Lar
35" | 16418 | 531.924.0051.05.01 JULTRASONOGRAFO AVANZADO . 2 -2 4 _-J-—10—}- -~ 14 ]SiReq | NoRey | NoReg.- |NoReq.] -NoReq |, - NoReq. - o |Avassda .. | - 6Ddfes - -
1 38 ]16419] 531.924.0031.05.01 JULTRASCNOGRAFO GINECO-0! ICO| : T2 2 4 6 10 SiReq. NoReq. No Req. No Req. NoReq. - No Req. Avanzada - T s0dias
SEGUNDO NIVEL . . | | ) .
7 18424} 531.924.0031.05.01 |ULTRASONGGRAFO  GINECO-OBSTETRICO E 1 1 2 2 SiReq. | NoReg. No Req. NoReq.| NoReq. . No Req. Avanzada B0dias
L I TERCER NIVEL- . .
38_| 16434 | 531.791.0031.0201 |RESONANCIA MAGNETICA, INTERNMEDIA, 1 ' 1 [ SiReq. No Req. No Req. No Req. SiReq. SiReq. " {Avanzada 0 dlas
39| 17408 | 531.053.0384.00.01 IDAD DIE ANESTESIA BASICA 5 [4] 22 - 33 m:nﬂ_. No Reg. m:m.w. No Req. No Req: - NoReq. No Reg. irtermedia S0dlss
40 [ 17408 | £31.053.0364.0001 [UNIDAD DE ANESTESIA BASICA PARA| i 1 71 | SiReq. | NoReq. SiReq. NoReq.| NoReq. No Req. T iarmedia 80 dias
RESONANCIA MAGNETICA .
41 {17409 | 531.053.0372.00.01 JUNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA - 8 [ 14 0 104 SiReq. | NoReq. SiReq. NoReq.|  NoReq . NoReq, NoReq. [intermedia S0 dias
32 | 16855 | mﬁuﬂ 101201.07 [VENTILADOR DE  ALTA  FRECUENGIA 1 1 2 4 6 SiReq. | NoReg. |  SiReg. NoReq.| NoReg No Req. Avanzada . S0dias
OSCHLATORIA PEDIATRICOINEONATAL CON = ) .
MODO CONVENCIONAL NEOMATAL
43 | 19227 | 533.786.0016.02.01 |REFRIGERADOR GONGELADOR DE 54 PIES| 2 5 7 7 SiReq. [ NoReq. No Req. NoReq.[ NoReq. NoReq. No req. 60 dias
CUBICOS
44 119234 | §31.385.0835.04.01 |ESTERILIZADOR DE VAPOR DIREGTO GRANDE| : 3 2 5 5 SiReq. | SiReq. No Req. SiReq SiReq. SiReq. Fundamental S0 dias
[CON. DOS PUERTAS: ANTERIOR Y -
POSTERICR) . )
3 121 112 238 289 3 538

o sobro ol fus general, aplic a equip: baja i 8n los qua)
F s FUIHDABSEETAL |3 se requisre explicacitn breve sobre las funciones del equipo. Por su ggnﬁuﬁ en el manejo, e}
ustrario no requisrs gran adisstramiento,

Chando ademés de Ia antetior, se requiere de un adisstramiento teérico-préctico para la explotacién ds las|
T= NTERMEDA limciones,

.ﬁm—:»mnu ﬂ&i%gaggﬁgg% para la explolacidn de las funciones por fratarse def
] en #
—_rnu-aa q b pefio Gptimo, L. y seguro.

clinicas y sobre aguefios}

Pagina 2



S10C-€21-0v04ADBL0-YT ON

Spgeu . S TIOMINSJORIPINAOHINYNS/NOIH SIS ZITINY O/}
EZeR g VINOLYDOANGO V1V SYDIGIN ODINDZL SINOISIOR falbtdsroiediieted e s
0dino3
FiavzZv1dsad
L I . : ] . o - _vmzEknd| | Toto Lo .
SHPOG | pepyeny| PHIS | BOUIS | BoWIS | boM | boyoN | bRMON | T 9T 4 | OF “|vw o0s 3a|esvotvetes | srr | P
o R . V2I90T01avY
. avaiNn
sleue
{ses .ouu_v o—w_ﬂB s
Jesmyeu Bwnsu oside —
o) | oo v | M | omu NOlodiosza | © ws | L I I e T
Senug gaede) ejBISujsag 83l BU QI e | -ddd |-aed )
op [eAIN mEIpY
epo epeqm oroell et -
duta) ) ..ov. o |
vegep | 100
Al L I f Rk LRy Fos Yon 4 4
HiD=20 2930
Rnnn
B SODIAND
L} SHd  ¥S. 1d
hoy | -boy |bay - YOAaY1I9NCD 1070 Vi
sepog| -baron _on onN | 6N HOQVYIOINAY | 8TOD'9BL'EES | 76T | &b
o VIGIAYALNI
el bay ‘bay | bay | VISALISINY 1000 60
SBIp 06 | powsaju) | ‘bayon opN OopN ON 3a AVAINN | ZLEOESOTES | W1 | TV
) OQYZNYAY
oLnay
) -00IH1VIa3d
I ‘ornav
-1 -O0N1Vidd
" , “VIVNOIN
. el | bey | beu |bey “boy - 0JIM1INNTIOA 10°€0° 143

W e LR R R S T SR WA T ST e —oee .

{YNIGIS) IenolseN Bsusled 2] 9P RUIEISII9S B S peplues op O)ojAles jep SeLi0jeass $oj op ousirdinbe op ewgsboid

n Aw%wu_:: mmm..g_E =o_u_mc%._ ep mEEmEm = ‘ojenfeuens ‘uge] us sewed 09z feucifey [eleuso feydsol (¢ “BUI[0D ‘ZeFSA[Y- 6P BIJIA US.SEWED G9), BUOZ &p [eicueD
Jendsoy (7 “sedynewe ] esoulisy us sewes gez [euoiBay jriouer) jeNdsoy (1 :Sealpgtu Sspepjun sk rled ‘S1L0Z BIO © opejoosy Scw_EunEvm 8p eweifiolq 'f :ep seweiboid
~-gejg sjueipuodsasiod odipeyy odinbz ep uppisbpy 2} vied ‘2aUCNO8T GLOZ-STL-0VOUADGEE0-VT "ON [EUOIOBLLGH BOlqNd UQIDENDT ©f © SeIPY CoMuIP] SsSuojsidald

BURS

JUOAD] A SOJBI0)} DIDIAF 950f OLUHSHBIIUDY (3P OUY 'STOZ,

Ny cusiuedinhl 2P ueIsgl

S 2INONNSTEHU B

LRI JUR] S UDIDRL
BIPIP LOISUBLY B pepiun
SEDIPIN SRUCIDEY

Thlerg)

S8 AP UOIDDANQ

VOURTHEN § I ONEHRUD

OJIXENW



MEXICO

330N de Ew:wm&oz

GOBIFANG DE LA REPUBLICA

am :,,
da B

sstructura Medica o =
_%A:Esmo Kva_oo m

“2015, Afio del Generalisimo José Maria Morelos v Povén”

Precislones Técnico Médicas a a Liciacién Piblica Internacional No. LA-019GYRU40-T25:2045 Electrénics, para Is’ “Adduisicion dé Eqilpo Médico cofrespondionts 4 108

Programas de: §.

Programa de Equipamiento Asociado a Obra 2615, pora las unidades Em%nmm 1) Hospital General Regional 230 camas en Reynosa Tamaulipas., 2) Hospital -

General de Zona 165 camas on Villa de Alvarez, Colima,, 3) Hospital General Regional 250 camas en _.ao_.r Guanajuato. }i. vqcawmim de reposicién EEmmmmM mm_nmnbmw ;E.

LD S PP

= o=~ Programa de-equipamlento de los escalones det servicio de sanidad de Ta Secistaria d6 1a Defonsa Nacional (SEDENA), .

DIGITAL. CON
CR ) . L i do 4 .
10 | 119°| 531.572.0309 | LAVADORA - 3 25 " Sikeq. | .| No | No m;B Fundame 90 dias
83 -.02.01 - | DESCONTAMIN : . AR Req | Req. ntal .
ADORA . E IS T
25 | 121 | 531.941.0964 | VENTILADOR | 4 ‘No | No |- No Intermed | 90 dfas
92 .01.02 DE VOLUMEN . Reqg | Req. Req. : Ia .
PARA
TRASLADO
INTRAHOSPITAL
ARIO ) )
32 | 164 | 531.941.0980 | VENTILADOR No No Avanzad | 90dfas |
14 03.01 VOLUMETRICO Reg. | Reg. | a -
NEONATAL- _
PEDIATRICO-
ADULTO,
PEDIATRICO-
ADULTO
) AVANZADO .
41 | 174 | 531.053.0372 |UNIDAD = D& : MNo No NoReq. | intermed |-90 dfas ]
09 .00.01 ANESTESIA : Reg. | Req. Ia
INTERMEDIA = N
43 | 192 | 533.786.0018 | REFRIGERADOR No Noreg. | 6Ddias |-
27 0201 .| CONGELADOR Req.
DE 54 PIES
CUBICOS
wv -
! o
g ﬂ@gﬁfmgmzdd DE ANEXO NUMERO 2 {(DOS)
gn@@m%@%uqmw.m@@
. 'ANEXO No. 2 -
m@Em@ bm@@%@@ A ng
REQUISITOS DE INSTALACION Y CAPACITACION
gﬁ@mﬁﬂ.ﬁmﬁmﬁzo%gxos_,\_w._aoomg\_éoivta_.m PRECISIONES TECNICO MEDICAS A LA CONVOCATORIA Pagina 7 de 23
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GOBRBRNO DF 1A RIPUBLICA

“2015, Afic del Generalisimo José Marie Morelos v Pavén”
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